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Legjobb és leghirnevesebb 
pipere hölgypor 
La 

nevesebb ^ ^ J ^ 

Különleges Rizspor 
BISMUTTAL VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ,. 
PARIS - S, rue de l a Paix , 9 — P A B I S . I 

A női szépség 

ÍT 3 
(az i d e á l i s szépség-) egyik 
l egnagyobb é s leghatható­

sabb kincsét egyedül a 

Blaha Lujza pipere eréme 
képezi, mert ez teljeaen ártal­
matlan és z s írmentes , miért 
is nappal i használatra, _es-
télyre. ezinházba sétára menés et<"tt 
a l ege ik almásabb. Kiváló jó 
Rágat legjobban ÍR; zolja az, hogy 
lír. Splényiné : Blaha Lujza ünne­
pelt nagy művésznőnknek kedvencz 
pipere szere. — 1 tégely 1 írt 20 kr., 
hozzá Blaha Lnjza arczpor fcrera, 
fehér rózsaszínben) 1 doboz 80 kr, 
és szappan 1 drb 50 kr. Eredeti 
minőségben kapható közvetlen a 

készítenél: 8004 
Déva i SZOI.t.OSY ISTVÁN, 

gyógyszerésznél Budapest , 
I. ker., Krisztina-körnt 3 2 . 
a ki postán titoktartás mellett is 
azonnal megküldi használati utasí­
tással. Raktár: Török József 

gyógytár, 'Opera- gyógytár. 

StJ KJ 

BUDAPESTI GYÁRAK ÉS CZÉGEK 

Péozszekrény, trésor és vasipar r.-t. 
Szabadalmazott uj rendszerű t ű z - é s b e t ö r é s n i e n t e s 

aczélpánczél pénzszekrények, 
trésor, safos-deposits, pánczí l szobák k ü l ö n l e g e s g y á r a . 

Különös jó szerkezetű anyakönyv-szekrények 
k a p h a t ó k j u t á n y o s á r b a n . 8339 

Budapest, Károly-körut 9. sz. 

tUOTO = 
,, n CZINKOGRAHA 
WOTTITZ VILMOS 

BUDAPCST 

Horgany, vörös- és sárgaréz clichék előállítása, vala­
mint autotypiák, photoiyplák, chemigraphiák, 
és photografiák, ugy helybeli, mint vidéki megrendelések 

jutányos áron pontosan eszközöltetnek. 8356 

&épg$ 

folyékony szénsavtartalmu aczélhüvely, melynek segélyével 
mindenki, bárhol s z é n s a v t a r t a l m u e g é s z s é g e s , o lcsó , 
üd l tö é s hfisitő Italokat (szódavíz, selters. limonádé.ezik-
TÍZ, málnaié, gazense, pezsgő, tej stb.) készitbet az e czélra 
szerkesztett palaczkban a mellékelt utasítás szerint.A szénsav 
vegytiszta. A kezelés egyszerű, kényelmes. A folyadék lehűl. 
1 doboz 10 sodorhOvelylyel 60 kr. Egy hozzá szükséges, min­
denkorra használható palaczk 3 frt. Részletes leírás és utasí­
tás kívánatra ingyen és bérmentve. Képviselet a magyar 

korona országai részére Budapesten 8328 
Kertész Tódornál Gel t tner é s Banschná l 

Kristóf-tér. Andrássy-út 8. 

• • • • minién jól sikerült erez-, 
táj- és tgyín fénykép után az eddig 
• • • • ismert legszebb kivitelben 

100 drbot 8 írtért f 
300 „ 16 „ T 
500 ., 22 ,. i 

L ^ « t t m i 1.1. MWldMtM. 

Lakk—kenéze, építészeti anya­
gok, vegyészeti czikkek és enyv 

különlegességek, gépolajok. FESTEK 6YAR 
Ifj. E R K E R A N D R Á S 

Telefon 13-08. Újpest, Árpádút 56. Telefmi 1S-™: 

ijepes üevelezn-bapnk , 
$aí>F>ivatala, gídapest 

. HIHUE/I II. (Brar Tisii-pilmí. 

f j g t j i r i o t t •~m««~™' "•<••*> 

0 0 
A budapest i asztalos- ipar tes tület védnöksége a l a t t álló 

VIII . . József-körut é s Bérkocs i s -utcza szeg le tén l evő 
Sváb-féle házban 

nagy mintaraktárt és vállalati irodát nyitott , hol készleten tart, dus válasz­
tékban, k iváló minőségű bútorokat, 8383 

ebédlő-, háló-, uriszoba és szalon berendezésekből. 
Ezzel m ó d van adva a n. é. közönségnek közvetlen a készítő asztalos mesterektől 
j ó b ú t o r o k a t j u t á n y o s á r o n készen venni , esetleg megrendelni . Továbbá 
megtekintésre ajánlja a testületnek saját házában levő ál landó kiáll ítását i s . 

CLICHEKET 
kész í t a legf inomabb k i v i t e l b e n 

WOTTITZ M A N F R É D 
Budapest , Király-utcza 30 . — T e l e f o n 18—90. 

JUNO-KENŐGS 
arczkenőcs 

A vilig legkiválóbb szere a n ő t s z é p s é g 
f e n n t a r t á s á r a és e m e l é s é r e a 
Minden eddig ismert szépítőszert fölölmul, a mellett tökéletesen ártal­

matlan. Biztosan és gyorsan távolítja el a bőr mindennemű tisztátalan­
ságát, mint: himlőlielyet, szeplőt, májfoltot, persenéseket (vimmerli), 
bőratkákat (mitesser), pikkelyküteget, bőrhámlást, napégetést, arezveres-
séget stb. A bőr érdességét és durvasását megszünteti, s rövid használat 
után hófehérré, bársonysimává teszi. Egy I. sz. tégely ára használati 
utasítással i „ _ - L - _ o v _ él _ _ A » . . még finomabb és hatásosabb 

50 kr. dUllO-KenOCS ll. SZaU1U mint az I. számú. Használata 
épugy történik mint az I. számúnál van előírva, csakhogy a folyékony 
Inno szappan használandó hozzá. — Ára 2 korona (1 fit). 

•viz — kéz é s arezviz ára 5 0 kr. 
-púder, fehér, rózsa é s orémeszin 1 db.50 kr. 
- fogpép zamatos növ, alkatrészekben, szappan nél-
-fog-szajviz. e g y üvegr 3 0 kr. (kül 60 kr. 
szappan, 1 darab 3 0 kr. 
szappan, fo lyékony, e g y üveg- 4 0 kr. 

l l i n f l - l l ! J Í f P ^ t í K 7 P r (Chromalique de Jnno.) A legjobb és egyszersmind teljesen ártalmatlan szer 
UUIIU I I Q J I Q O I U O L G I I ŐSZ vagy vörös hajzatnak, szőke, barna vagy fekete színre való kényel­
mes és állandó festésére. E szerrel feslett haj (bajusz, szakái, szemöldök) szinét.mely szin a természetet 
hajszíntől meg nem különböztethető, állandóan megtartja. A használati utasítás szoros betartása 
mellett a festés nem sikerülése teljesen ki van zárva. Vétel alkalmával a kívánt árnyalat (szőke, barna 

vagy fekele) kérendő. Egy tok kimerítő használati utasítással együtt i korona (2 frt). 8137 
A legkínzóbb és legerősebb fogfájás egy pillanat alatt megszűnik! 
amerikai fogcseppek alkalmazása folytán. Ezen fogcseppek a legjobb szer mindennemű fogfájás ellen, 
akár odvas vagy lyukas fogtól, akár meghűlés folytán {fogszaggatás) származik. Bámulatos gyors hatás! 
Egy üveg ecsettel és használati utasítással 90 fillér (48 kr) 60 kr előzetes beküldése ellenében ajánlottan 

és bérmentve. — Fenti szerek nagyszerű hatását az elismerő- és köszönő levelek ezrei igazolják. 

JUNO 

Főraktár és egyedüli készítése a 
hirneves J u n o készítményeknek BANTLER ÓDON 

Naponta szétküldés postával.  

? Szent Miklósa gyógyszertára 
Temesvár, Király-ntcza í. 

I ^ á ) l * l t l i K i i a plastikai orthop-adiának (test-
-•- * i n u a a egyenészet) legkiválóbb vívmánya. 

K i e g y e n g e t é s aczé l és vattirozás n é l k ü l ! Magas vállak, 
csípők és ferdére nőtt hátak kiegészítésére uay urak, 
m i n t hölgyek részére. E g y e n e s t a r t ó k , műfűjsők S c o l i o 
s i s -nál , járó és t á m g é p e k coritisnál H e s s i n f r e n d s z e r e 
alapján, m ű k e z e k e t . műlábakat, haskötőket stb. stb. 

jótállás mellett készít 

Szigeti Hattyii-erémel kor.20fil. 
Szigeti Hattyú-szappan 80 fillér. 
Szigeti Hattyu-mosdéviz 2 kor. 
A mai kor legkitűnőbb bőrápoló szerei. 
Szeplő, májfolt és az arezbór minden­
nemű tisztátlanságai feltétlen és biztos 
elmulasztására. Egyedüli készítője özv. 
Búzáth Mártonná g-yóg-y szertár a 
M.-Szig-eten. — Főraktár Budapesten: 
Török József gyógysz. Király-utcza 12. 
8301 

Keleti J. 
Képes árjegyzékek ingyen és b é r m e n t v e . 837'.) 

orthopiidiai müintézete Budapest. 
IV., Koronaherezeg-nteza 1? 

Államilag kedvezményezett gőzerőre 
berendezett első magyar 

Torony-óra-gyár 
Náyer Károly L. 

utóda MILLER JÁ.VOS 
ETIE: Budapest. VII., Kazinczy-iitcza 3. 

Képes árjegyzéket ingyen és bér-
' mentve. 8110 

Ápold a szépségedet! 
C Z E R N Y - f ó l o e r e d e t i 

Orientalische Rosenmilch. 
( K e l e t i r ó z s a t e j ) 8270 

a l e g j o b b szer a s z é p s é g megtartására és oly fiata­
l o s a r e z b ő r t szerez, mely s e m m i m á s hasonló ártal­
matlan szer által el nem érhető; kitűnő hatású pörsené-
sek és a bőrnek bárminemű tisztátalansága ellen, meg­

szünteti a sárga vagy barna arezszint. Á r a 1 f r t . 

S o n n e n b l n m e n o e h l - s e i f e á r a 3 5 — 5 0 k r . 

hozzá B a l s á m á n - s z a p p a n 3 0 k r . 

ANTON J. CZERNY, BÉCS, 
Xvl l f . , Carl Ludwigstrasse 6. 

Cmíapeflti főraktár: TörÖk József gyógyszerésznél Király-utcza 12., 
továbbá mín.len gyógyszertárban, drogueriákbau és parfumeriákí.an. 
Szétküldés utánvét mellett. Megrendelések oly helyről* hol még rak­
tár nincs, fenti ezégek egyikéhez intózendök. — Prospektae ingyen. 

H A J F E S T Ő FÉSŰ 
(Koffer-féle szabadalom, Ber l in S.O. 86.) 

ő s z vagy v ö r ö s haj előkészület nélkül 
valódi s z ő k e , b a r n a vagy f e k e t e színre 
való festésre. Teljesen ártalmatlan. Évekif 
h a s z n á l h a t ó ! Darabja 2 frt. Ausztria-Ma­
gyarország részére s z á l l i t j a V é r t e s s a s gyógy 
szertára Lúgoson , 96. sz. Magyarország. 81K 

35 év óta udvari i s tá l lókban, a nagyobb katonai és nol-
(rári i s tá l lókban használatban, nagyobb fáradoz í s előtt-
ém n tán l erösbbi tesre , r a n g a t ó d z i s n á l , az idegek me­
r e v s é g é n é l s tb . A lovakat az l d o m i t a s n a l k ivá ló tevé­
kenységre képes i t i . Valódi csak a fenti védjegygyei, kapható 
Ausztria-Magyarország Ssszes gyógyszertáraiban és drogueriáiban. 
Főraktár Magyarország részére: Török J ó z s e f gyógyszertára B"Jlí; 

pesten, Király-utcza 12. szám. *" 

Franz Joh. Kwizda "^^.°Síi?stó 
kerü le t i g y ó g y s z e r é s z n é l B o r n e u b u r g , B é c s moU*** 

k FrMiklia-TánraUt n y e m d i j a (BndapteteB. IV. . Enyete-n o t e u 4.) 
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A BOEROK ORSZÁGA. 

HETEK ÓTA EMLEGETIK a hírlapi tudósítások, 
hogy a hatalmas Angliának újból hábo­
rúja lesz és pedig most nem színes vad 

népekkel, hanem európai eredetű fehér emberek­
kel, kik idegen földrészen, de régóta szervezett 
állami életetélnek. Adélafrikai Transznál köztár­
saság lakói, a boerok ellen készül a hadjárat, az 
európai közvélemény szerint igazságtalan hódító 
terjeszkedés érdekéből. Azok az okok, melyeket 
az angolok követelésük igazolására előhoznak, 
nagyon emlékeztetnek bennünket Aesopus 
ismert meséjére, midőn a farkas a bárányt 
a víz megzavarása miatt támadja meg; de 
e mellett mindenkinek emlékezetében van 
még az a sajátságos Jameson-féle expedi-
czió is, midőn fölfegyverkezett angolok — 
állítólag saját szakállukra — alattomosan, 
hadüzenet nélkül akarták Transzvált elfog­
lalni, és tudjuk, hogy Vilmos német csá­
szár épen azért vesztette el népszerűségét 
az angolok előtt, mivel üdvözlő táviratot 
küldött a boeroknak, mikor az alattomos 
betörőket alaposan megverték. 

A földre éhező angolnak teljesen mind­
egy, hol és mikép növelheti még nagyobbra 
óriási gyarmat-birodalmát. Transzvál sem 
tartozik a legjobb falatok közé, mert néptelen 
s nagyobbára kopár terület; de van két nagy 

Külföldi elSfisetéaekhei a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

értékű tulajdonsága: egyik, hogy a dél-afrikai an­
gol birtokoknak mintegy természetszerű kikere-
kítője lenne; a másik, hogy gazdag ásványte­
lep; különösen újabban fölfedezett aranybányái 
nagyon értékesek. Az ország különben épen 
nem kicsiny. Csaknem oly nagy kiterjedésű 
(326,750 • km.), mint Magyarország társor­
szágaival együtt, s főleg abból alkothatunk 
magunknak legjobb fogalmat az országról, ha 
elmondjuk, hogy míg a mi népességünk már 
jóval fölülhaladja a 18 milliót, a hasonló nagy­
ságú Transzválban alig van fél millió ember s 
azok között is a fehérek száma 1896-ban csak 

A ki Afrika déli részének kissé nagyobb 
alakú újabb térképét kezébe veszi, első pil­
lanatra látni fogja, hogy Transzvál (vagy a hogy 
1884 óta hivatalosan nevezik: Délafrikai köz­
társaság) ós a szomszédos Oranje állam csak­
nem egészen angol területek közé vannak 
ékelve; a vasutak angol vasutakkal vannak 
összeköttetésben, s a tengerparthoz is csak 
angol terűleteken át juthatni. E miatt igen 
sokan érthetetlennek tartják, hogy a boerok 
maroknyi népe itt a félvadon vidéken miért 
akarja önállóságát fentartani s miért nem 
egyesül a hatalmas angolokkal. Hiszen való­

színűnek látszik, hogy előbb-utóbb úgy is 
angolok kezére jut az ország. 

A történelem teljesen érthetővé teszi előt­
tünk a boerok erőlködését, hogy önálló­
ságukat egy óriás ellenében is fegyveresen 
védelmezik. Hiszen közel kétszáz éve küz­
denek már az angolokkal s a jelen század­
ban nem egyszer nyilt háborúban is mór­
kőztek velük. Regény sem lehet érdekesebb, 
mint az arról szóló részletes rajzok, hogyan 
kerültek összeütközésbe a Fokföldön letele­
pedett hollandok a később ugyanoda költö­
zött angol telepesekkel, hogyan verték ki 
ezek a befogadott vendég-tót angolok a gaz­
dákat házukból, s később hogyan kellett 
élniök a mindinkább éjszak felé szorult hol­
landiaknak úgy, hogy egyik kezükkel a vad, 

MILNER ALFRÉD, a fokfoldi angol gyarmat kormányzója. 

KRÜGER PÁL, A TRANSZVÁLI KÖZTÁRSASÁG ELNÖKE. 

180,000 volt. Elképzelhető, mily közállapotok 
lehetnek ily csekély népességű országban, külö­
nösen, ha még felemlítjük azt is, hogy az összes 
lakosságnak negyedrésze, de legalább is százezer 
ember az újonnan fölfedezett aranybánya-tele­
peken él, hol az amerikai prairie városok 
gombanövekvéséhez hasonlóan egy pár év alatt 
valóságos nagy város, Johannesburg keletke­
zett. Egyik ürügyök az angoloknak a háborús­
kodásra épen az volt, hogy a bányatelep lakói­
nak, kik között igen sok a kétes jellemű sze­
rencsevadász, a boerok vonakodtak a polgár­
jogokat megadni. STEIJN T. MáRTON, Oranje szabadállam elnöke. 
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Fegyveres polgárok. Önkéntes lovasok. Tüzér tisztek. Szerecsen szekerész. 
Önkéntes Önkéntes 

A TRANSZVÁLIAK HADEREJE. gyalogsági tiszt. gyalogos. 

harczias kaffer-törzsek, a másikkal az alatto­
mosan előrenyomuló angolok ellen védelmezzék 
magukat, és mind a mellett szorgalmas mun­
kások is legyenek, hogy a kopár vidéken vala­
hogyan megélhessenek. 

így éltek és küzdöttek ezek az egyszerű tele­
pesek hosszú időkön át s ez a nehéz élet fej­
lesztette ki jellemüket, mely valóban megnyerő 
és sokban hasonlít azon éjszak-amerikai telepe­
sekéhez, kik a mai nagy Egyesült-Államok meg­
alapítói voltak. A boer (ejtsd: húr), mely név 
parasztot jelent, még ma is csaknem pusztán 
földmivelő és állattenyésztő; városokban ritkán 
telepszik meg B ezért azok lakossága, Johannes­
burg kivételével, nagyon csekély ; a többség a 
magyar alföldi tanyai lakossághoz hasonlóan 
tanyákon lakik s egész patriarkhális életet él. 
Az öreg családfőnek mindenki feltétlenül enge­
delmeskedik ; ő szabja ki a teendőket. Az asz-
szony nemcsak a házi teendőket végzi, hanem 
legtöbb esetben gyermekeinek tanítója is, mivel 
azok a tanyáról iskolákba nem járhatnak. Étke­
zését az egész család imával kezdi s mint pro­
testánsok, minden nagyobb ünnepen közösen 
olvasgatják a bibliát, mely a legutolsó kunyhó­
ból sem hiányzik. Vendégszeretetük páratlan s 
a legnagyobb áldozatokra kész. E mellett igaz-
lelkűek; tolvajlásnak nyoma sincs közöttük; 
szavukban igen meg lehet bízni s szolgáikkal, a 
félvad feketékkel emberségesen bánnak. Ha 
utazni mennek, 8—12 ökröt fognak óriási 
ernyős szekerük elé, melyben az egész család 
elfér, egyszersmind a szekéren van a kamara, 
sőt itt-ott, fában szűkölködő vidékeken, a tüzelő­
szer is. Ez a nagy szekér egyúttal hálószobájuk, 
sőt oly helyeken, hol rabló feketék élnek, me­
nedékváruk is. Európáról s a nagyvilág ese­
ményeiről a falusi boerok igen keveset tudnak, 
de hazájukat igen szeretik s egytől-egyig gyű­
lölik az angolokat, kik hazájuk függetlenségét 
már oly sokszor megtámadták. Csaknem olya­
nok Transzválban a társadalmi állapotok, mint 
nálunk voltak a nagy magyar Alföldön a jelen 
század első felében, vagy még inkább a múlt 
században. 

Derék és érdekes ember a boerok jelenlegi 
vezére, Kriiger Pál köztársasági elnök. Évtize­
dek óta tölti be az elnöki széket, de a «tehén-
pászton-ból lett kegyelmes úr ma is csak egy­
szerű táblabiróhoz hasonló férfiú. Nem büszke 
s nem hiú. A nap bizonyos órájában bárki 

bejelentés nélkül bemehet hozzá, pipázva s 
egy pohár sör mellett fesztelenül társalog láto­
gatójával. A nép bizalma iránta feltétlen. 
Egyszerű, de tiszta logikája szellemes gondol­
kozónak mutatja. Fiatal korában vezére volt 
népének az angolok ellen a harczmezőn, ma 
rendkívül ügyes diplomácziájával küzd a hatal­
mas ellenféllel s mindkét téren bámulatos sike­
reket mutathat fel. 

Mintpatriarkhálisköztársasághozillik, Transz­
válban nincs katonaság. Összesen csak 400 tüzért 
tartanak rendesen fegyver alatt, mivel ezeknek 
hosszas gyakorlatra van szükségük. A többi 
katonaság mind pusztán önkéntesekből áll. Az 
összes katonaság 2000 főnyi. De háború esetén 
minden felnőtt polgár (16 évtől 60 évig) köte­
les fegyvert ragadni s azonkívül a feketékből is 
besorozzák az alkalmasakat, s így mintegy 26,000 
katonát tudnak kiállítani, kik már otthoni gya­
korlataik után pompás czéllövők, legtöbbnyire 
igen erősek (a boer férfiak átlag hat láb ma­
gas, izmos emberek), e mellett lelkes hazafiak, 
8 ennélfogva ellenségnek igen veszedelmesek 
lehetnek. Egyenruhájuk hollandi vagy angol, 
sőt még a magyar bakák sapkáját is megtaláljuk 
náluk, mert osztrák tisztek is voltak oktatóik. 

A háború, mint a politikusok mondják, kike­
rülhetetlen. A bölcs agg (Krüger 70 éves múlt) 
elnök igyekszik ugyan lehetőleg elkerülni s 
az angolok is halasztgatják, mert Transzválban 
most kezdődik a tavasz, mikor az utak a nagy 
sár miatt csaknem járhatatlanok, de a haloga­
tás nem tarthat örökké. Angliát kivéve a népek 
mind a boerok győzelmét óhajtják ; de kétség­
telen, hogy az angolok ereje nagyobb s Dél-
Afrika tényleges ura, a sokszoros milliomos 
Bhodes Cecil aligha nyugszik addig, míg Transz-
vál angol területté nem lesz. 

A transzváli bonyodalom alkalmából Krüger 
elnök mellett sűrűn emlegetik a hírlapok Mil-
ner Alfrédet, a fokföldi gyarmat kormányzóját 
és egész brit Dél-Alfrika főbiztosát, úgyszintén 
Steijn T. Mártont, Oranje szabadállam elnökét, 
kiknek arczképét most szintén bemutatjuk. 

Milner egészen egyetért Chamberlain angol 
gyarmatügyi miniszterrel, Transzvál ügyét ille­
tőleg. O terjesztette pártolólag az angol kor­
mány elé azt az ismeretes kérvényt is, melyet 
Johannesburgban 21,000 angol származású 
ember írt alá s mely mintegy bevezetése volt 
a már annyira elmérgesedett viszálynak Anglia 
és Transzvál közt. 

A transzváliak helyzetét nem kevéssé erősíti 
az, hogy a velők hasonló eredetű és szomszé­
dos Oranje szabad állam nyíltan az ő pártjukra 
állt. Steijn F . Márton, e szintén boer köztársa­
ság jeles és nagy tevékenységű elnöke határo­
zottan kijelentette, hogy Angliának Transzvál 
iránti erőszakoskodása Oranjére nézve is vesze­
delem ; azért, ha az angolok csakugyan hábo­
rút kezdenek, Oranje népe azonnal fegyvert 
fog s a boerokkal együtt harczra száll az angol 
hadak ellen. 

A két dél-afrikai köztársaság haderejét együtt 
50,000 főre becsülik, kikkel Dél-Afrikában 40,000 
angol katona áll szemben; de ezek számát 
Anglia részint hazulról, részint Indiából igen 
tekintélyes erővel gyarapíthatja. Az angolok 
eddig Transzvál nyugati és délkeleti határához 
közel, Mafeking és Laingsnek mellett vontak 
össze csapatokat; Transzvál erős tüzérséget 
állított velük szembe ugyanott, míg Oranje 
csapatai a Sárkány-hegységben a fontos Van-
Eeenen szorost szállották meg, hogy az ango­
loknak Natalból való előnyomúlását megakadá­
lyozzák. 

KÁRPÁTI EMLÉK. 
Irta s a Petőfi-Társaság szept. 17-iki ülésén felolvasta 

Bartók Lajos. 

Ti nyájas völgyek, ti komor hegyek, 
Be rég is elszakadtam tőletek! 
Pedig hogy vágytam enyhért a vadonba, 
Mint űzött vad, sok sebből vérem ontva! 

Fönségben álltok, eszménykép gyanánt; 
A viruló völgy példáz szende lányt, 
S a bérez szirtkeblü férfi, rendületlen, 
Kik egygyé forrnak örök szerelemben. 

így jöttem egykor, ifjan, gazdagon, 
Szerelmem kertje volt a zord vadon ; 
A régiek vagytok ma is köröttem, 
Az árnyba én elaggva, félve jöttem. 

Nem balzsamért már, mit begy-völgy kinált: 
Keresem itt csak a kegyes halált, 
Hol nefelejcs közt hűs forrás csörg lassan, 
Hogy feledést s felejtetést ihassam. 

Igen, felejtést s elfelejtetóst, 
Hírem-nevemmel minden szenvedést 
Az elhullt őszi lomb alá temetve, 
Hogy új életre a tavasz se keltse. 

Mert én sokat vesztettem s szenvedek, 
Hogy e tájakról száműzött az ég. 
Ifjúság tünde, csalfák a remények, 
De drága kincsek emberek szivének. 

S hát szerelem, éltünknek élete ! 
Elröppenél társid követve te. 
De van, mi még pótolja veszteségünk : 
A költészet, s ha ez meghalt, nem élünk 1 

És szívem reszket, tépve fájdalom, 
— Elpattanó húr elhaló dalon, — 
Zendülhet-é még tiszta dalra ajkam, 
Szerelmem hogy hozzátok elsóhajtsam ? 

Dicső természet, a ki alkotál, 
Még visszaad tenéked a halál, 
S te régi lelkét költődnek, — hogy halljad 
Dicsénekéből örök diadalmad! 

Oh természet, nagy művész, kebleden 
A dalt, miként kezdem, végezhetem, 
Hogy csermely- és pat ikmoraj kisérjen, 
S a völgyből visszaverve, égig érjen. 

Árboczok zúgva, mint feszült ideg, 
Az erdő hárfáján zendűljenek, 
S mennydörgő hangon harsogjon reája 
A szirtek óriási orgonája ! 

S ha lenn a völgyben így elhangozom; 
Föltámadok majd fönn az ormokon, 
S visszhangod lévén, lelked hangja leszek, 
Költészet lelke, isteni természet I 

(Fenyőháza.) 
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HADJÁRAT ALATT. 
Valamely ellenséges állam titkainak kikém-

lése régóta megszokott dolog a hatalmaknak 
egymás közti versengésében, a mint ezt bizo­
nyítja pl. az orosz birodalom vezérkari térképé­
nek 1812-ben történt, akkortájban nagy port fel­
vert ellopása. Napóleonnak épen az oroszországi 
hadjárat megkezdése előtt nagy és fontos érdeke 
volt megismerkedni a háború színhelyének 
térrajzával. Tudta, hogy az orosz vezérkar egy 
óriási nagyságú térképét készíttette el a biro­
dalomnak, a melynek azonban egyetlen egy 
példányát sem volt képes rendes úton meg­
szerezni. 

Mit volt mit tenni ? Végre is Lauriston tábor­
nok segítette ki zavarából. Ez meg tudta sze­
rezni Pétervárott nemcsak a térképnek egy 
példányát, hanem a nyomásához használt ösz-
szes rézmetszeteket is. Ezt a roppant készlet­
tömeget aztán az orosz vezérkar tudta nélkül 
kicsempészték a pétervári arzenálból s Fran-
cziaországba szállítván, rögtön sajtó alá is adták 
Parisban. Három hónap múlva a franczia had­
sereg minden tisztje el volt látva egy-egy pél­
dánynyal a térképből, melynek orosz kiadása 
ugyanakkor oly ritka volt, hogy csak a leg­
nehezebb úton lehetett egyhez-egyhez hozzá­
jutni. 

De ez nem mentette meg Napóleont az 
orosz vereségtől, melynek csapása azután egyre 
üldözte, míg szerencse-csillaga végkép le nem 
hanyatlott. 

Még meglepőbb kémkedési eset volt azonban 
az, a melyről Marbot tábornok, a napóleoni 
háborúk egyik hadvezére is megemlékszik nem 
rég megjelent emlékirataiban; az eset titkosabb 
részleteit azonban még mindig a külügyminisz­
térium levéltárának pecsétjei őrzik. Ennek szín­
helye Bécs volt 1809-ben. 

Ausztria, tudjuk, abban az időben a háború 
megújításának küszöbén állott Francziaország-
gal szemben s csak a franczia követ, Andreossy 
tábornok visszahivatását várta. 

Ferencz császár tudta, hogy ez a háború 
dönteni fog birodalmának sorsa fölött s azért 
élet-halálharczra készülődött, melynek fő vezény­
letét hadserege legjobb strategusára, Károly fő-
herezegre bízta, az egyetlenre, a ki katonai 
tehetségre nézve mérkőzhetett Napóleon láng­
eszével. 

Míg a főherczeg csöndben tette meg előkészü­
leteit a táborozásra, egy nap csak levelet kap, 
minden aláírás nélkül. Nem tulajdonítva annak 
semmi fontosságot, már-már önkéntelen moz­
dulattal a papírkosárba akarta dobni, a mikor 
végigfutva tekintetével a levelet, figyelmét fel­
keltette benne a franczia követnek több ízben 
ismételt neve. 

A névtelen levélben az volt, hogy Andreossy 
tábornok már több nap óta megkapta a vissza-
hivási parancsot; csak még azért nem távozott 
Bécsből, mivel sikerűit csengő aranyért össze­
köttetésbe lépnie K. tábornagygyal, a ki elárulta 
előtte az osztrák hadsereg szervezetét s a külön­
böző hadtestek menetterveit. 

K. tábornagy egyike volt az osztrák hadsereg 
legképzettebb tisztjeinek. A főherczeg különö­
sen kedvelte s kinevezte hadsegédévé és vezér­
kari főnökévé. Teljes bizalmát helyezte benne 
és a legkisebb gyanút sem táplálta ellene. 
Eltépte a levelet és nem is gondolt többé a 
dologra. 

Ámde másnap újabb névtelen levél jutott 
kezéhez, melyben már az volt, hogy K. tábor­
nagy sűrű és gyanús összejöveteleken vesz részt 
a Leopoldstadt egy magános házában, mely­
nek számát is közölte a levélíró. 

Károly főherczeg még mindig annyira becsülte 
vezérkari főnökét, hogy meg volt győződve, hogy 
ez ismeretlen által emelt vád nem lehet egyéb 
roszakaratú rágalomnál, anévtelenség köpenyébe 
burkolózva; azért nem is tett lépéseket a való­
ság kiderítésére. 

Már a franczia követ megtette előkészületeit 
az elutazáshoz s be is jelentette, hogy Bécsből 
negyvennyolez óra alatt el kell távoznia, a 
mikor egy harmadik névtelen levél értesítette 
a főherczeget, hogy a tábornagynak a következő 
éjjel utolsó találkozása lesz Andreossyval. 

A főherczeg elhatározta, hogy kedvelt tisztje 
becsületességét maga deríti ki s aztán érdeme 

Suját festménye :i Nemzeti Szalon kiállításán. 

WAGNER SÁNDOR. 

szerint lép föl az alattomos följelentő ellen, a 
kinek gyáva bujkálása most már haragra for­
ralta vérét. A mint az este leszállt, hivatta 
egyik segédtisztjét: 

(i Öltözzék egyszerű ruhába — szólt hozzá — 
s éjféltájban találkozunk a Grabenen. Addig a 
legnagyobb titoktartást parancsolom. Senki, 
még legközelebb állói se tudjanak meg semmit 
a dologról. Fegyvert ne hozzon magával, csak 
egy tolvajlámpást.» 

A tiszt pontosan megjelent a találkozáson. 
Mikor a Szent István - torony harangja éjfélt 
ütött, munkásruhában ott volt a Grabenen, 
hol a főherczeg már várta, polgári köpenyben, 
melybe elburkolta arczát. 

«Kövessen szó nélkül», — szólította meg. 
A Hofburg körűi levő kanyargós utczákon át a 
glacis-ra értek és a Leopoldstadt felé vették 
útjokat. A megjelölt ház sötét és szűk sikátor­
ban feküdt. Ablakaiban nem látszott világosság, 
a függönyök le voltak bocsátva, az egész ház 
elhagyatottnak látszott. 

A főherczeg és kísérője egy kapumélyedésbe 
húzta meg magát. Pár pillanat telt el, midőn 
egyszerre lépések hallatszottak közeledni, s egy 
alak fordult be a sikátorba. Bő köpeny födte 
termetét, s széles kalapja, mélyen homlokába 
húzva, elrejtette arczát. A ház elé lépett, meg­
kopogtatta a kaput, mely csöndesen föltárult 
s ismét bezáródott a rejtélyes éji látogató 
mögött. 

Károly főherczeg segédtisztje nem nyomhatta 
el meglepetése kitörését. De a főherczeg szigo­
rúan vigyázatra intette. Mikor az úteza megint 
csöndes lett, társához fordult s halk hangon 
kérdezte: „ 

«Nos, látta ezt az embert ?» 
• Igen, fenség. Természetesen nem fedezhet­

tem fel arczvonásait.» 
«De járása? . . . » 
A tiszt habozott. 
• Amit gondolok, annyira valószinűtlen. Alig 

hiszem, hogy a kit fölismerni véltem, annak ez 
órában itt, ez elhagyatott helyen dolga lehessen.* 

• Csak mondja ki.» 
•Nos hát nekem úgy tetszett, . . . az ember 

azt hinné, hogy az ismeretlen tartása, termete 
a franczia követé!» 

«Elég. Hallgasson." 
E pillanatban egy másik alak tűnt föl a siká­

torban. Gondtalanul közeledett a házhoz. Meg­
fogta az ajtó kalapácsát, kopogtatott s aztán 
nyomtalanul eltűnt a ház belsejében. Abban a 
pillanatban, mikor a kapu utána becsukódott, 
a főherczeg segédtisztje elő akart rohanni, de 
ura karjára tette kezét. Mindketten reszkettek 
a felindulástól. A másodszor érkezett alakban 
határozottan fölismerték K. tábornagyot. 

Az értekezés több órán át tartott, mialatt a 
főherczeg, bár a méltatlankodás legnagyobb 
gerjedelme közt, türelmesen megmaradt les­
helyén. 

Még sötét volt, mikor a kapu újra megnyílt 
s rajta Andreossy tábornok és K. tábornagy 
lépett ki. 

Károly főherczeg a kapu egyik oldalához 
állt, a másik sarkára segédtisztjét állította. 
A tolvajlámpát kezeibe ragadta s annak fényét 
a franczia követ arczának irányozta. 

Andreossy meghökkent, mikor szemtől-szem-
ben állt a főherczeggel. 

• Jó estét, nagykövet úr», —szólt a főherczeg 
nyugodtan. 

És pillantására sem méltatva a tábornagyot, 
a ki halotthalványan, lehorgasztott fővel, moz­
dulatlanul állt előtte, sarkon fordult. De segéd­
tisztje nem tartóztathatta magát s haragjában 
öklével keményen arczúl vágta a tábornagyot. 
• Itt a becstelen gazember!* kiáltá. 

Andreossy arra használta ezt a pillanatot, 
hogy szó nélkül meneküljön. Még aznap Parisba 
utazott, mire nem sokára megtörtént a formális 
hadizenet Francziaország és Ausztria között. 

A történteket azonban mindkét részen titok­
ban tartották. Csak Lannes marsall tudta meg 
később I. Napóleontól, a ki aztán Marbotval is 
közölte az árulás titkát. 

A mi pedig K. tábornagyot illeti, ő tetten 
éretve, tisztában volt rögtön azzal, hogy mi sors 
vár rá. Nyomban haza ment s egy pisztolylövés­
sel véget vetett meggyalázott életének. OngyiL 
kosságát azonban elpalástolták; azt híresztel-
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ték mindenütt, hogy szélütés oltotta ki életét. 
Pedig kiderült, hogy Andreossy két millió 
forinttal fizette meg árulását. 

Napóleon valóban nem volt válogatós azok­
ban az eszközökben, melyekkel a hadi szerencse 
koczkáját a maga részére fordíthatta. Sikerei­
ben nemcsak lángesze és hősiessége, hanem az 
emberi gyarlóságok ügyes, sőt lelkiismeretlen 
kiaknázása is azok közé a tényezők közé tarto­
zott, melyeket hideg számítással tudott kihasz­
nálni. V. 

WAGNER SÁNDOR MŰVEI A NEMZETI SZALONBAN. 
A Nemzeti Szalon termében most egy kül­

földön élő jeles festőnk érdekes művei nyújta­
nak élvezetet a műszerető léleknek. Egyszers­
mind műtörténeti adatokúi szolgálnak a magyar 
festészet fejlődéséhez, azokhoz a mostoha álla­
potokhoz, mikor a közízlés fejletlensége miatt a 
becsvágyó tehetségek nem találtak köztünk biztos 
otthont. Akülföldre vándorolt így sokigazi tehet­
ség, kiket eléggé foglalkoztatni nem tudtunk, 
kiket nem volt mire visszatartani. Hosszú ezeknek 
a művészeknek a névsora. Köztük vannak Markó, 
Zichy Mihály, Munkácsy, kitűnőségei koruknak. 
Kivált Münchenben találunk sok magyar festőt, 
s az ottani festőakadémián is az elsők között 
foglaltak helyet: Liezenmayer, Benczúr és 
Wagner. Közülök csak Benczúr Gyulát tudtuk 
visszanyerni. 

Wagner Sándor festményeiből, tanulmányai­
ból, rajzaiból mintegy kilenczven darab van 
most együtt a Nemzeti Szalonban. Tehetségét, 
termékenységét ez a gyűjtemény nem képes 
egészben felmutatni, de művészetének előkelő­
ségét tisztán elénk tárja. Nem egész művészi 
pályafutását ismerjük meg e gyűjteményből, 
alkotásai szerteszét vannak mindenfelé, — 
aránylag csak kevés nálunk, — hanem csak 
néhány kitűnő művével ismerkedünk itt meg a 
jeles művésznek, kinek rokonszenves tulajdo­
nai közé tartozik magyar volta, mely bensőség­
gel nyilatkozik nála, valahányszor a magyar 
falusi karaktert festi, vagy a ménest, az alföldi 
lovakat. Ezeknek is kitűnő mestere Wagner. 

Münchenben kezdődött fejlődése, ott aralta 
sikereit. Képei közül néhány a Nemzeti Mú­
zeumba jutott, egy freskó-képe («Mátyás diadala 
a cseh Holubár fölött») a Vigadó csemege-ter­
mében van. Egy-két festménye másolatokban 
van elterjedve nálunk, például a ((Huszár-
bravúr*, "Izabella királyné búcsúja*, «Ma-
zeppax, «A csikósok versenye*, «Szent László 
és anőrabló Kún», de ezek eredetijei nem kerül­
tek haza. 

A művész még fiatal korában hagyta el ha­
záját. Budapesten 1838-ban született, atyja a 
tárnoki széknél volt titkár, s 1842-ben halt el. 
Afiúazevang. gimnáziumban tanult, 1854-ben 
mint 16 éves ifjú, ki már Pesten Weber Henrik 
festőtől tanult, Bécsbe ment, hogy festő legyen. 

Akkoriban*, a bécsi képzőművészeti akadémia 
híres volt, a magyar ifjak, ha festők akartak 
lenni, többnyire oda mentek. A müncheni aka­
démia azonban gyorsan túlszárnyalta a bécsit, 
s a következő évtizedekben egész magyar festő­
kolónia fejlődött ott. Nagyon kevés a festőnk, 
a ki ott meg ne fordult volna. Wagner is csak­
hamar Münchenbe sietett s Piloty iskolájában 
folytatta tanulását. Piloty modorát, színeit, pá-
thoszát a mai idők már nem szeretik, a rajzbeli 
szigorúságát azonban most is becsülik. A magyar 
festők közül Székely Bertalan, Benczúr Gyula, 
Wagner Sándor az ő tanítványai közül valók. 
Wagner 21 éves volt, mikor a pesti műegye-
sület kiállításán megjelent a (iDugovies Titusz 
hősi önfeláldozásán czímű festményével, melyet 
a műegyesület műlapja gyanánt is kiadott, s 
melyet eredetijében a múzeumi képtár számára 
vásároltak meg. A magyar történelem lelkesí­
tette a fiatal festőt, ott kereste tárgyait, s onnan 
valók: ((Izabella búcsúja* (a Nemzeti Múzeum­
ban), «Szent István keresztelése* (oltárkép Híd­
ján, Bezerédj István özvegyének megrendelé­
séből), «Szent László és a kún nőrabló» (Ameri­
kába jutott), továbbá a «Huszár-bravúr», mely 
már életképi kompoziczió, s megkezdi a soroza­
tát a magyar életképeknek, a lovas és csikós 

jeleneteknek. Wagner, a finom érzékű és a kor­
ral haladó művész, ki mint tanár, szigorú kriti­
kus, a festészeti irányok fölött tiszta véleményt 
tudott alkotni magának. Mind jobban vonzódott 
tehát a szabad természet és az élet után hol 
akadémikus hagyományok nem feszélyezik a 
hol a valónak hódolhat. Mielőtt a népies motí­
vumokat, a közvetlen benyomásokat, a szabad 
ég alatti életet festette volna, még nevezetes 
akadémikus sikereket ért el Münchenben a 
National-Museum két freskóképével, melyen há­
rom esztendeig (1861—64.) dolgozott. 1865-ben 
hazajött s itt festette a Vigadó nagy fali képét 
«Mátyás diadalát*. Oly talentum bizonyságai 
ezek, hogy 1866-ban a müncheni festő-akadémia 
tanárai közt szereztek neki helyet. 

Magyarországon sokat időzött, mert itt él 
testvére, rokonsága. Ezalatt bejárta az Alföl­
det, s főleg a lovakról, csikósokról s egyszers­
mind a népéletről készített tanulmányokat. 
Jellegzetes és kitűnő képek készültek ezek 
után. «A csikósok versenye*, ez a tűzzel teli 
futtatás, ez a nagy nyüzsgés a magyar véralkat 
találó képe. Egy hortobágyi ménes képe a mú­
zeumi képtárban is megvan. De legtöbb ma­
gyar motivumú festménye külföldön maradt, 
hol magyar genre-képeit Pettenkofen művei 
mellé helyezik. Wagner a típusokat biztosan 
jellemzi, akár a keleti, olasz vagy spanyol 
életből ragadt ki egy alakot vagy jelenetet. 
A magyar képeken a csikósok alakján szerette 
magát arczképezni, a mire magyaros, sudaras 
bajuszú arcza jó mintának szolgált. A csikósai 
vele együtt kezdtek szürkülni, most már ősz 
a bajuszok. A művész temperamentuma azon­
ban most is eleven. 

Utazott a Keleten, Francziaországban, Olasz­
országban. Mindenünnen a közvetlen benyomá­
sok hangulatával és éles megfigyelésével tért 
vissza; értékesítette is azokat. Spanyolországi 
útjának eredménye egy nagy és közkedvelt-
ségűvé lett diszmű, mely Németországban je­
lent meg, s művészi előadásban és jellegzetes­
ségben ritkítja párját. A németek Dóré Gusztáv 
spanyol képeinél is jobban szeretik. Olajfestés­
ben is több képet készített Wagner a napfényes 
és festői spanyol földről. 

A Nemzeti Múzeumban csak négy festménye 
van. Az említetteken kívül Erzsébet királyné 
életnagyságú álló alakú képét bírjuk tőle. 
A negyedik «Vajda-Hunyad vára a vadászat­
ról visszatérő Mátyás királylyal*. Ez tájkép, 
Ligeti Antal műve egészben, csak a vadász-
3soportot festette rajta Wagner. 

Wagner Sándor, mint a müncheni akadémia 
festő-tanára is, számos magyar festő vezetője 
volt. Munkácsy, bár rövid ideig, szintén tanít­
ványa volt; aztán Vágó Pál, Aggházy Gyula, 
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Szinnyei Merse Pál, Gyárfás Jenő, Tölgyesi 
Arlhur, Innocent Ferencz, Kardos Gyula, Mann-
heimer, Neogrády. Stetka Gyula, Jendrassik, stb. 

Az itthoni műtárlatokon az utolsó időkben 
már alig találkoztunk Wagner képeivel. Tanári 
állása a müncheni akadémián bajor honossá­
got kívánt. Ezentúl kiállításainkon a hazai fes­
tők közt nem foglalhatott helyet, az idegen 
festők közt nem akart helyet foglalni. 

Jíövid látogatásra most ismét hazatért, s a 
Nemzeti Szalonban kiállította azokat a műveit, 
melyek birtokában vannak. Hock János, a Nem­
zeti Szalon alelnöke buzgólkodott, hogy ebben 
a kiállításban a külföldre jutott, ott is a magyar 
név tisztességének gyarapodásán munkáló, és 
alkotásaiban is magyarnak maradt művészünk­
kel közelebbről megismerkedhessek fővárosunk 
közönsége. 

Nyolcz képet mutatunk be e kiállításból. 
Ezek közül a művész arczképe is saját fest­
ménye. Egy a híres spanyol vázlatok közül, a 
toreador, teljes díszében, a mint a bikaviadalra 
elkészült. A többi mind magyar életkép.«A czeg-
lédi szárazmalom*, vízfestés s igen becses. Az 
•(Üveges tót* hű életkép. Vázlat a «Terelés 
közben*, a vágtató csikós, a ki karikásával tart 
rendet a ménesben. Mozgalmas kép a «Vihar 
előtt*, a három vágtató ló a paraszt-szekérrel, 
mindenik ló egy-egy külön stúdium. «A széna­
hordás* nyári idyll, két hatalmas igás ökörrel, 
fenn a szénás-szekéren egy falusi család. 
A «Debreczeni csikósok* ismét a művész sze­
retett thémája, melyhez annyi jellemzőt, és 
frisseséget tud adni. Az élet elevenségét kereste 
Wagner mindig, s genre-képeiben pezseg is az 
élet, tevékenységben élnek az emberek, rohan, 
vágtat a ló. Idegen tárgyú képeiben sem tagadta 
meg a magyar természetet, s faji tulajdonságai 
hozzá járultak művészi sikereihez. 

K. E. 

EGY MAGYAR EMBER LEYELE MANDZSÚRIÁBÓL/ 
Tahejás-völgy (Mandzsúria). 1899 ápril 10. 

Hosszú, kemény, de gyönyörű tél után már 
a tavaszi verőfény melegén éledünk. Már új­
ból csikorognak a talicskák a töltésoldalakban, 
vigan dalolászgat a kedélyes khinai, és a déli 
órákban már ledobja a vattás ködmönt, derékig 
mezítelenül sütkérezik a napsugárban. 

Tavaly óta nagyot fordult a világ sorja 

* Gubányi Károly mérnök hazánkfia 1897-ben, 
miután előbb az éjszak amerikai Egyesült-Államok 
vasútait tanulmányozta, — Keletre ment ki, hol az 
orosz Mandzsúriában vasút - építéssel foglalkozik. 
Folyó évi ápril 10-ikén, működése színhelyéről, a 
Tahejás-völgy vadonából levelet intézett Lóezy 
Lajos egyetemi tanárhoz, a ki e levelet szives volt 
közlés végett lapunknak átengedni. 

Szerk. 
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itten. A Nikolskból kiinduló vasútvonal, az 
orosz-khinai határig már teljesen elkészült. 
A határtól tovább, mandzsu területen, a Tahe-
jás patak vízválasztójáig terjedő hegyi pálya­
rész pedig (a melyen én is dolgozom) javá­
ban épül. 

Az orosz-khinai határtól, a Tahejás víz­
választójáig, a völgyfenéken, egy ideiglenes 
pálya épült, mely a hegyi részt, — a mi nagy 
munkánkat — a vonalból egyelőre kiigtatja. 

Míg mi a magas hegyoldalak szikláit fesze­
getjük és az óriás töltések anyagát talicskáz-
zuk, addig lent a völgyben, az ideiglenes pá­
lyán, építési anyaggal megrakott vonatok dübö­
rögnek és éjjel-nappal folyik az anyagszállítás 
Ninguta felé. 

A vidék az első mozdony megérkeztével 
elvesztette a vadon jellegét. A talpfa-, épület­
es tüzifa-vágó munkások hada ellepte az ős­
erdőt és a gyönyörű szálfák halomra dőltek. 
A kőbányákban egész télen, éjjel-nappal óriási 
máglyák engesztelték a fagyot és az erdő a 
vonal mentén széles sávban nagyon megritkult. 
A házam körül emléknek meghagytam egyné­
hány fekete nyírfát. E szép, sudár szálfák ma 
itt a régi világ hírmondói. 

Az elmúlt egy év alatt magam is megváltoz-

DEBRECZENI CSIKÓSOK. 

WAGNER SÁNDOR FESTMÉNYEIBŐL. 

tam. Az igaz azonban, hogy csak úgy külsőleg. 
Nagy, bozontos muszkaformájú szakállat hordok, 
ránczos szárú orosz csizmában, báránybőr köd-
mönben járok, asztrakán süveg van a fejemen. 
Aztán magam sem tudom, hogy történt, de 
észrevétlenül megtanultam oroszul. Ma már 
beszélek és írok oroszul. így alakul át lassan­
ként az ember és beleszokik a legkülönlegesebb 
viszonyokba. A khinai munkással is oroszul 
beszélünk. A khinai népről általában azt mond­
ják, hogy konzervatív és hogy irtózik az újítás­
tól. Az ittenieket azonban én másfajta ember­
nek ismerem. Peking vidékén a vasúti töltések 
anyagát még bambusz - kosarakban hordták 
össze. Itt Mandzsúriában, tavaly a szantungi 
eredetű munkásnak még új dolog volt a talicska, 
a két hegyű csákány, meg a kőfúró aczél. Ma 
már ugyanaz a santungi megvetőleg beszél a 
talicska - szállításról és minden földmunkát a 
a Decauville - vaggonokkal szeretne végezni. 
Élvezetes látvány a hegyoldalak lejtőin az apró 
vaggonok munkája. A sebesen gördülő kocsik 
mindegyikén egy khinai utazik, a fékrudat két 
kézre fogja és azzal szabályozza a futó kocsik 
járását. 

Az amerikai kőfúrógópet eleinte igen csodál­
ták : gőzre jár és csodálatosan zakatol, aztán 
napjában nyolczszor annyi lyukat fúr, mint 
egy pár ember. Ma már pompásan kezelik a 
csodás szerszámot. Gépész, fűtő, fúrómester 
egytől-egyig khinai, és milyen büszkék a masi­
nájukra ! 

Aztán a kőműves-munka ejtett bámulatba. 
Szép szabályosan faragott kőből épülnek a 
hidak, a boltozott áteresztők. Khinai kőfaragók 
nagy türelemmel faragják szabályosra a gránit 
tömböket ésportland-czement vakolattal ragaszt­
ják össze ép úgy, mint otthon a legjobb olasz 
kőműves. A légnyomású alapozásoknál a caisson 
sűrített légkörében ép oly nyugodtan dolgoznak, 
mintha már ezt réges-rég megszokták volna. 

Lőporral, dynamittal a robbantásokat oly 
emberek végzik, kik tavaly még legfeljebb raké­
tákat gyújtogattak; ma már teljesen haszna­
vehető mineurök s csodálatos buzgalommal és 
érdeklődéssel végzik a robbantási munkák min­
den részletét. Egyszóval hamar elsajátítanak 
minden czélszerű újítást. A kik tavaly még 
Santungban czirokmag-kenyéren sanyarogtak, 
ma már a legfehérebb Oregon lisztből készült 
czipót eszik és a barna lisztet megvetőleg uta­
sítják vissza. 

A tavaszon, mikor a munkások újra megér­
keztek, sokat boszankodtam fölöttük. A tavalyi 
csoportoknak újból kiadtam a tavaly használt 
szerszámaikat és azt hittem, hogy nagy lesz az 
öröm, ha mindegyik megleli a tavalyi csáká­
nyát, ismerős lapátját. Nagyon csodálkoztam 
azonban a következő nap, hogy a munkásaim 
nem álltak dologba. Egy egész nap tanakodtak, 
veszekedtek, gondolkoztak, este aztán megjött a 
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tolmács és előadta, hogy az emberei az új mun­
kához új szerszámot követelnek, a régi szerszám 
nem kell nekik. 

Hanem mindez nagyon jól van így és igazi 
szerencsének mondható, hogy a munkáskérdés, 
mely tavaly még az orosz mérnökkarnak erős 
fejtörést okozott, ma már mintegy önként ily 
szépen megoldódott. Európai kőművesek és 
kőfaragók kihozatala egy év előtt még elkerül-
hetlennek látszott és az építés vezetősége el volt 
reá készülve, hogy értelmesebb munkásokban 
érzékeny hiány leend. Ma már mindez nem 
okoz gondot és kitűnt, hogy helyes és észszerű 
vezetés mellett a khinai munkással minden 
dolgot tökéletesen el lehet végezni. Ma az 
építés második évében a khinai munkás min­
denben versenyez az oroszszal, sőt sok téren 
teljesen kiszorította azt. 

Az orosz munkaerő itt részben a harmadévet 
kiszolgált sorkatonaságból, részben pedig a 
kozák telepesekből és a száműzöttekből áll. 
E három csoport egymástól teljesen különböző 
munkaerőt szolgáltat és a khinai mögött főleg 
azért marad el, mert e keveréknép nem képes 
egységes csoportban dolgozni, hanem nagyrészt 
csak napszám-munkába áll és mihelyt némi 
keresetre tett szert, cserben hagyja a munka­
adóját. A khinai csak kivételesen áll nap­
számba, de rendesen szakmányszerüleg vál­
lalkozik és a mit megkezdett, azt rendesen 
be is fejezi. A khinai munkás és vállalkozó 
hasonlíthatlanul értelmesebb és megbízhatóbb, 
mint az orosz. 

A lefolyt egy év alatt napról-napra látom és 
figyelem a khinai munkásnép életét, sok érde­
kes adatot gyűjtöttem már róluk össze és ma 
csak elismeréssel és csodálattal beszélhetek e 
különös, eredeti népről. 

Gubdnyi Károly. 

A RENDŐRI KÉMKEDÉS FRANCZIAORSZÁGBAN. 
A legújabb francziaországi eseményekből sok 

egyében kívül megtudtuk azt is, hogy a poli­
tikai rendőrség és kémrendszer még mindig 
nem került az elavult állami intézmények közé, 
sőt jobban virágzik, mint valaha s a tudomány 
újabb vívmányaiban, a vegyészeti vizsgálatok­
ban, a fotografálásban, stb., új és hatalmas 
fegyvereket szerzett. Az egyes államok, mint 
kiderült, valóságos kémhadjáratot folytatnak 
egymás ellen és a nagykövetek, miniszterek, 
politikusok, hadvezérek sohasem lehetnek biz­
tonságban a felől, nincs-e legközelebbi kör­
nyezetükben valamely idegen állam megvá­
sárolt kéme. 

A politikai rendőrség talán egy államban 
sincs olyan leleményesen szervezve, mint Fran-
cziaországban. Még a nagy forradalom, illető­
leg a nagy Napóleon híres rendőrminisztere, 
Foiiché, idejéből való ez a szervezet, a mely 
azóta bővült és tökéletesbült a nélkül, hogy 
lényegében megváltozott volna. A restauráczió-

kor Lajos Fülöp kormányának, utána a máso­
dik köztársaságnak, nem különben III. Napó­
leonnak egyaránt jó szolgálatokat tett a rendőri 
kémrendszer. Különösen az utóbbi időben, a 
második császárság alatt virágzott a politikai 
kémkedés, a köztársaság-pártiak ellenében s 
«agent provocateur»-ök soha sem dolgoztak oly 
buzgalommal, mint akkor. 

A commune napjai alatt eltörölték a rendőr­
séget. Természetes, mert a commune vezetői és 
párthívei nagyobb részt olyanokból kerültek ki, 
a kiknek már csak azért is népszerűtlen volt a 
«rendőrség* szó, mert azelőtt sokszor gyűlt meg 
vele a bajuk. Ezért Eaoul Eigault, a commune 
alatt Paris prefektusa, a gyűlölt régi czím 
helyett «délégué au salut public»-nek (a közjó­
lét megbízottja) nevezte magát. A rend föntar-
tására szolgálatára állott a nemzetőrség. A rend­
őrséget magát nem törölték el ők sem. csak a 
nevét. Tartottak ők is rendőrkémeket, de a 
nevük «inspecteurs du salut public», a «közjó 
őrei» volt. A kommunisták boldogok voltak 
abban a hitben, hogy rendőrség nélkül élhet­
nek, — holott Eaoul Eigaultnak a kémek kitűnő 
szervezete állott rendelkezésére, mely nagy 
részt a III. Napóleon kémeiből toborzódott. 

A commune leveretése után a rendőrséget 
újra a császárság idejének mintájára szervezték 
s úgy van ma is. Eleinte külön osztály volt 
benne berendezve, a melynek a kommunisták 
szemmel tartása volt a feladata s ebből alakí­
totta a híres Andrieux prefektus, — kinek 
rendőri szereplését sokat emlegették a Panama­
ügyben, — azt az osztályt, a mely a szocziális-
tákra és anarchistákra vigyáz. Andrieux alkotta 
meg a párisi rendőrségnek azt a szolgálati 
beosztását, a mely még ma is változatlanul 
áll fönn. 

Az egész rendőrség, melynek feje a prefek­
tus, s mely a belügyminiszter főhatósága alatt 
áll, három osztályra oszlik, a melyek ismét 
több irodából állanak. Ez osztályok mindegyike 
a szükséghez képest foglalkozik politikai ügyek­
kel is. Az osztályfőnökök azok, a kik tulajdon­
képpen mindent intéznek és mindent tudnak. 
A prefektusnak, vagy miniszternek, sőt a köz­
társaság elnökének is csak épen annyit mon­
danak meg, a mennyi épen szükséges s a 
mennyit akarnak. Ennek oka az, hogy az osz­
tályfőnökök állandó, életfogytiglan alkalmazott 
hivatalnokok, míg a pre­
fektusok és miniszterek 
— különösen Franczia-
országban — folyton vál­
takoznak. 

A harmadik osztály 
főnöke a politikai rend­
őrség feje, a ki szükség 
esetén fölhasználhatja a 
többi osztályoknak s a 
különféle szakértőknek 
segítségét. Az ő vezetése 
alatti osztály első iro­
dájának főnöke kezeli 
a politikában szereplő 
személyek előéletéről, 

összeköttetéseiről, viszo­
nyairól, stb. összeállí­
tott iratcsomókat, melye­
ket az újabban sokat 
emlegetett dossier szóval 
jelölnek. Ilyen dossier 
van mindenkiről, a ki 
csak némi összekötte­
tésben áll is a politikai 
ügyekkel. Érdekes szo­
kás, hogy a mint egy új 
rendőrfőnök, belügymi­
niszter, vagy köztársa­
sági elnök hivatalba lép, 
az illető rendőri osz­
tály főnöke azonnal át­
adja neki a róla össze­
állított dósaiért, — per­
sze alaposan megros­
tálva, hogy csak azok 
az adatok kerüljenek a 
kezébe, a melyeket jó­
nak látnak megmutatni 
neki. Ha aztán az illető 
elhagyja hivatalát; a 
dossiert megint kiegészí­
tik a félretett iratokkal 

s kezelik tovább. A cabinet noir intézménye is 
virágzik még s ez a harmadik osztály második 
irodájának ügykörébe tartozik. Itt bontják föl 
titkosan a leveleket, hogy elolvassák, lefotogra-
fálják s másolataik a dossier-ek anyagát szapo­
rítják. Itt veszik föl a rendőrügynökök napi 
jelentéseit s az iroda főnöke a nyert adatokról 
minden nap jelentést tesz a prefektusnak, a ki 
ezeket a szükséghez képest továbbítja a belügy­
miniszternek, vagy az államfőnek. De maga a 
prefektus is csak annyit tud meg, a mennyit az 
osztályfőnök jónak lát megmondani neki. Végül 
a harmadik osztályhoz tartoznak még az írás­
szakértők, titkos írások fölfejtői, a tolmá­
csok, stb. 

Az első és második osztály a közbiztonsági 
és a közegészségügyi szolgálatot látja el. Az első 
osztály felügyel a bűntettekkel gyanúsított 
emberekre, de egyúttal a gyanús idegenekre is, 
a kiket szükség esetén joga van kiutasítani is! 
Ennek az osztálynak működését nagyon szük­
ségessé teszi az a rengeteg idegen, a kik a világ 
minden tájáról s nem mindig a legtisztessége­
sebb czélokkal Parisba tódulnak. A közerkölcsi­
ség gondja is ez osztályra hárul, nemkülönben 
az őrültek fölügyelete s tébolydákba szállí­
tása •— és a vadászjegyek kiadása. Ez ártatlan 
czégérek alatt azonban gyakran politikai czélok 
lappanganak, — így nem egyszer megtörtént 
már, hogy közerkölcsiségi szempont örve alatt 
néhány napra fogságba vittek egy-egy politikai 
kémkedéssel gyanúsított nőt, hogy azalatt 
kényelmesen megvizsgálhassák a lakását, sőt 
magát is kivallathassák. A második, közegész­
ségügyi osztály a csatornák, vízvezetékek, 
gyárak, stb. felügyelete mellett szemmel tartja 
a bennük foglalatoskodó munkásokat, különö­
sen ha szocziálista, vagy épen anarchista hír­
ben állanak. Ide tartozik még a kikötők és vas­
úti állomások rendőrsége is, nemcsak a köz­
tisztaság szempontjából. Itt van mindenféle 
gyanús egyének — gonosztevők és politizá­
lok — nyilvántartó könyve is. Külön részei 
ennek az osztálynak a vegyészeti, fotográfiai, 
grafológiai laboratóriumok s az anthropomet-
rikus osztály, mely utóbbinak a mostanában 
sokat emlegetett Bertillon a vezetője. Mindezek 
az intézmények egyaránt szolgálnak közbizton­
sági és politikai czélokra. 

Politikai ügyekben minden osztály az érté-
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sere jutott anyagot tudomására hozza a harma­
dik, kizárólag politikai osztály vezetőjének, a 
ki az így kapott nyomok alapján tovább kutat, 
vagy intézkedik. De nincsen csupán a többi 
osztályokra utalva, neki magának is egész sereg 
detektivje és kéme áll rendelkezésére. Még a 
börtönökben is vannak kémeik, a kik önkényt 
becsukatják magukat, hogy a többi rabok titkait 
megtudhassák. Csak politikai kém van — J. 
Saint-Just volt párisi rendőrségi osztályfőnök 
állítása szerint, kinek egy tanulmányából ez 
adatokat veszszük — legalább is hét-nyolczszáz, 
a társadalom minden osztályából. Az ilyen 
kémeknek valami rendes foglalkozást kell 
űzniök, hogy valódi minőségük titokban marad­
jon. A rendőrség épületébe soha sem teszik a 
lábukat. Ha főnökeikkel érintkezni akarnak, 
valami közönbös helyen találkoznak velük, s e 
czélra több háza van a rendőrségnek, melyek­
ben kizárólag rendőrségi alkalmazottak laknak, 
még a portás is nyugalmazott rendőrtisztviselő. 
Ha a rendőrség megakar valakit nyerni kémeűl, 
odahivatják egy ilyen házba, szép szerével érté­
sére adják, hogy a rendőrség tudja minden tit­
kát, de nem lesz bántódása, ha néha-néha érte­
síti a rendőrséget olyan dologról, melyeket 
ismerősei körében megtudhat. Az illető nem is 
tudja, hogy az az úr, a ki az ő jóakarójának 
mondja magát, a rendőrség embere s némi habo­
zás után, kivált az igért jutalom reményében 
beáll a rendőrkémek szövetségébe. A kapott 
pénzösszegek nagyságából ítélheti meg aztán, 
meg vannak-e elégedve működésével, vagy sem. 
Olyan titokban megy az egész dolog, hogy az 
egyes kémek nem is ismerik egymást s így 
annál jobban ellenőrizhetik egymás működését. 

Esetről-esetre is fogadnak kémeket a gyanús 
emberek házi cselédsége, környezete között, 
így Boulanger tábornok kedves kocsisa, Geor-
get, a kit mindenhova magával vitt, szintén a 
rendőrség fizetett embere volt. Nőktől, a gonosz­
tevők, vagy politikusok kedveseitől gyakran 
igen értékes titkokat tudnak meg. Külön embe­
rek vannak, a kik újságíróknak, különösen 
szocziálista és anarchista lapok czikkíróinak 
adják ki magukat. írnak is heves czikkeket a 
lapokba, tartanak lázító beszédeket a népgyűlé­
seken, hogy így az «elvtársak» bizalmába befér­
kőzve, titkaikat elárulhassák. 

Mindezen kívül még a belügyek, a külügyek 
és a hadügyek minisztériumainak is megvan­
nak a maguk kómirodái, a mint ez a Franczia-
országban most folyó nagy pörben kiderült. 

Hogy ez a roppant kiterjedésű rendőri szer­
vezet rengeteg pénzbe is kerül, az természetes. 
Költségeit nagy részben Paris községtanácsa 
viseli a nélkül, hogy valami beleszólása lenne 
az ügyekbe. Panaszkodnak is a községi ügyek 
vezetői a nagy költségek miatt, de nem tehet­
nek ellene, mert be kell látniok, hogy oly rop­
pant városban, mint Paris, a hol annyi minden­
féle eleme és faja gyűl össze az emberiségnek, 
a vagyoni és politikai biztonság fentartása meg­
követeli ily óriási személyzet tartását. 

A NEMZETKÖZI BÜNTETŐ-EGYESÜLET. 
A bűn olyan régi, mint az emberiség, és 

mégis az évezredek egész sorára volt szükség 
annak belátásához, hogy a jogrend, mely az 
egyének és a társadalom jogait körűibástyázza, 
nem önmagától és önmagáért való, hanem 
egyetlen és legmagasabb czélja az, hogy az 
emberek érdekeit emberek támadásai ellen 
megvédelmezze. Még a jelen század elején is 
versenyt bölcselkedtek a német professzorok 
annak kutatásában, hogy az állam mi alapon 
bünteti azt, a ki vakmerő kézzel hozzányúl 
másnak vagyonához, a ki embertársainak élete 
és testi épsége ellen tör. A fogalmak meghatá­
rozásaiban tetszelgő jogtudomány elmerült ab­
ban a mélységes vitában, vájjon azért bünte­
tünk-e, mert vannak, a kik bűnt követtek el, 
vagy azért-e, hogy többé ne kövessenek el 
bűnt, — a mi körülbelül egyenértékű azzal 
a kérdéssel, mintha az orvosok azt vitatnák, 
vájjon a beteget azért kell-e meggyógyítani, 
mert beteg, vagy azért, hogy meggyógyuljon ? 

Liszt Ferencz (Berlin). 

Gróf Van Hamel (Amsterdam). 

Dr. Aschrott Pál (Berlin). 

Dr. Riviére Albert (Páris). 

A BÜNTETŐJOGI KONGRESSZUSRÓL. 

Szigeti fényképei után. 

De az egyetem falain kívül nőttön-nőtt a bűn­
tettesek száma, mit sem törődve a megtorlási 
vagy czélszerűségi elmélet csatarendbe állított 
érveivel. 

Csak tizenöt esztendeje, hogy Liszt Ferencz 
és Prins Adolf fölemelték tiltakozó szavukat 
a büntetőjognak e meddő iránya ellen, s hogy 
hivatkoztak arra a mindinkább szélesedő 
árokra, mely a jogot az oltalmában álló élet­
től elválasztja. Liszt «Kriminálpolitikai fel­
adatok*, Prins «Kriminalitás és megtorlás* 
czímű munkájában hirdette, hogy a bűntett 
nem elvont jogi fogalom, hanem a társadalom 
beteges szülötte s hogy az ellene irányuló 
védelem nem törvényszakaszok ós borotvaélre 
állított szavak művészi játékában áll, hanem 
társadalmi küzdelmet föltételez minden lehető 
eszközzel s a legjobb erők megfeszítésével. 

E gondolat szolgált alapúi azon egyesület 
megalakulásának, melynek 1887-ben lÁszl 
Ferencz német, Prins Adolf belga és Van 
Hamel amsterdami tanárok voltak a meg­
teremtői, s melynek ma már majdnem ezer 
tagja közt ott találjuk az egész művelt világ 
kriminalistáinak legjobbjait. A nemzetközi bün­
tetőjogi egyesület alapszabályilag kimondott 
elve, hogy a büntetendő cselekményt nemcsak 
jogi, hanem embertani és társadalmi szempont­
ból is kell tekinteni. Feladatául tűzte ki a bün­
tetendő cselekmény okainak és a bűntettes 
sajátosságainak kutatását és a leküzdésére 
szolgáló eszközök keresését. 

Midőn ma ez egyesületnek Budapesten tar­
tott VIII. kongresszusa után néhány vezető 
emberét bemutatjuk a magyar közönség előtt, 
talán nem lesz helytelen megemlítenünk azt 
sem, hogy a magyar társadalom korántsem 
fordított eddig elég figyelmet a bűnügyi statisz­
tikából levonható tanulságokra. Pedig fővá­
rosunk hatalmas fejlődésével együtt járt a bűn­
tettesek számának még hatalmasabb emelke­
dése, és a kongresszusnak a tudományos viták­
nál is fényesebb eredménye volna az, ha a 
magyar társadalmat az ezen ügy iránt tanú­
sított közönbösségéből felrázná. 

És most lássuk azokat egyenként, kiket a 
mellékelt képek ábrázolnak. Az elsők közt is 
első Liszt Ferencz 'dr., a berlini egyetem 
tanára, 48 éves nagytudományú férfi, a kinek 
szónoki és agitátori erejével a német professzo­
rok nagy részének ellenzése mellett is sikerűit 
tanai mellett Németországban erős pártot terem­
tenie. Eemek stílusban irt büntetőjogi tankönyve 
tíz év óta kilencz kiadásban forog közkézen; 
Liszt egyszersmind szerkesztője a «Zeitschrift 
für die gesammte Strafrechtwissenschaft»-nak 
és főtitkára a nemzetközi büntetőjogi egyesü­
letnek. Minket magyarokat talán az is érdekel, 
hogy hasonnevű híres zongoraművészünknek 
másodunokaöcscse s hogy felesége erdélyi leány. 
Liszt mellett áll Van Hamel amsterdami egye­
temi tanár, kinek a büntetőjoghoz írt bevezető 
tanulmánya Európa-szerte hírnevet szerzett, a 
büntetőjog újabb irányairól készülő munkáját 
pedig méltó érdeklődéssel várja a tudományos 
világ. Ö a nemzetközi büntetőjogi egyesület 
pénztárnoka és annak elnökével, Prins Adolf 
brüsszeli tanárral együtt annak ügyvivője. 

Lisztnek egyik leghűbb fegyvertársa Aschrott 
Pál berlini törvényszéki bíró, kinek mint tudós­
nak jellemzésére elég lesz annyit mondanunk, 
hogy az angol büntető rendszerről szóló mun­
káját magában Angliában egyedül álló tekinté­
lyűnek ismerik el. A rövid ideig tartó szabadság­
vesztéssel való büntetések ellen folytatott küzde­
lemben ő szállt legelőször síkra az ennek pót­
lékául ajánlott feltételes elitélés mellett. Talán 
nem lesz érdektelen megemlíteni azt is, hogy 



6 6 8 VASÁBNAPI ÚJSÁG. 40- «!«• 1899. 46. HOLTAM 

Aschrott, a ki ma 43 esztendős, 28 éves korá­
ban, midőn Amerikában járt, New-York állam 
egyik fegyházába hosszabb időre becsukatta 
magát, hogy azt annál alaposabban tanulmá­
nyozhassa. 

Utoljára említjük Kiviére Albertet, a ki a 
nemzetközi büntetőjogi egyesület franczia ágá­
nak vezetője. Kiviére a börtönügyi tudomány­
nak egyik legalaposabb művelője Európában. 
Szerkeszti a nemzetközi börtönügyi egyesület 
folyóiratát, mint ez egyesületnek titkára. Bégeb-
ben törvényszéki biró voltPárisban, de orleanista 
érzelmei arra késztették, hogy állásáról lemond­
jon, s így ma egészen a tudománynak szenteli 
életét. 

Csak néhány tagját mutathattuk be azon 
egyesületnek, mely Budapestet látogatásával 
megtisztelte; de híven megőrizzük mindazok 
emlékezetét, kik ittlétük alkalmával irántunk 
való jóindulataiknak annyi jelét adták. 

Dr. Vámbéry Rusztem. 

GYÉMÁNT KHINÁBAN. 
Nem régiben megírták az angol lapok, hogy 

a németek gyémántmezőket találtak és vettek 
meg Khinában, a Csan-Tung tartomány Ji-
Csen-Fu kerületében. Most egy Fauvel nevű 
franczia, a ki ezelőtt hosszú ideig a khinai 
vámhivataloknál volt alkalmazva, a párisi föld­
rajzi társaságban tartott előadásában megerő­
síti, hogy Khinában csakugyan vannak nagy ki­
terjedésű gyémánt-mezők. Fauvel már 1872-ben 
hallotta írástudó mandarinoktól, hogy azok 
a gyémántok, a melyeket a pekingi üvegesek 
és porczellán-gyártók használnak, a Csan-Tung 
tartományból valók. Csakhogy a khinaiak szigo­
rúan titkolják, hogy ez az értékes drágakő az 
ő hazájukban is előfordul, mert attól tartanak, 
hogy az idegenek ép úgy elözönlenék ezeket 
a vidékeket, mint elözönlötték a Csan-Tung 
tartomány egy részét, a mikor híre terjedt, 
hogy ott aranybányák vannak. 

A khinaiak maguk különben nem ismerik a 
gyémántköszörülés mesterségét s a hazájukban 
talált köszörűletlen gyémántot nem tudják 
egyébre használni, mint hogy fúrókat és üveg­
metsző késeket csinálnak belőlük. Az előkelő 
mandarinok hordanak ugyan szép gyémánt­
ékszereket kalapjaik vagy sapkáik elülső részén, 
a gyémántgyűrűket és fülbevalókat is igen 
kedvelik, — de ezek mind Indiából vagy Brazi- j 
liából származnak. 

Sajátságos módon keresik a gyémántot I 

Khinában. Őszszel, mikor az aratás bevégez-
tével a mezei munka szünetel s mikor a nyári 
esőzéseknek is vége van s a folyók majdnem 
egészen kiszáradnak, a földmivelők jobban rá­
érnek az effélére. Bőrtalpakat kötnek a lábukra 
s úgy járnak föl s alá a folyók kiszáradt medré­
ben. A gyémántdarabok beleakadnak a bőr­
talpba s a khinai, mikor már azt hiszi, hogy 
van már rajta elég, tüzet rak és elégeti a tal­
pakat. A hamuból aztán kikaparja a csillogó 
drágakő-darabkákat. Mivel pedig az értékük 
attól függ, hogy hány apró fúrónak a hegyét 
lehet belőlük _ készíteni, a nagyobb darabokat 
széttördelik. Úgy is hívják a gyémántot khinai 
nyelven, hogy fúró-kő. 

Egy Armand Dávid nevű franczia misszioná­
rius az 1866. és 1867. években Mongolország­
ban tett utazása leírásában említi, hogy az 
év nagy részében gyakran látni Peking utczáin 
embereket, a kik nagy figyelemmel és pontos­
sággal szűrögetik az utcza porát. Úgylátszik, 
hogy gyémántot keresnek benne, — mondja 
a franczia abbé. És bizonyára találnak is, 
mert különben nem vesződnének vele. Ha 
megkérdi az ember tőlük, hogy mit csinálnak, 

nagyon zavart, kitérő feleleteket adnak. Ezek 
a gyémántok különben ritkán nagyobbak, mint 
egy kölesszem s darabjának körülbelül egy 
ezüst taél az ára, a mi a mi pénzünkken mintegy 
négy forintnak felel meg. 

Néha találnak nagyobb darabokat is és Fau­
vel hallott róla, hogy egy mandarinnak hoztak 
ajándékba egy több ezer forint értékű gyé­
mántot is. 

A khinai császárok azonban abból az elvből 
indulnak ki, hogy egyedül csak a földmívelés 
olyan munka, a mely emberhez méltó s a mely­
ből a népnek élnie kell. A bányászatot, a fémek 
és drágakövek keresését lealázó és erkölcstelen 
dolognak tartják s minden eszközt fölhasz­
nálnak arra, hogy megakadályozzák országuk­
ban a bányák nyitását. 

A nép hasonlókép gondolkozik s e mellett 
világszerte ismert babonásságánál fogva is 
irtózik a bányászattól. Attól félnek ugyanis, 
hogy ha behatolnak a föld mélyébe, meg talál­
ták zavarni nyugalmukban az ott békében alvó 
sárkányokat s egyéb földalatti szörnyeket s ezek 
majd boszúból földrengést és mindenféle egyéb 
pusztulást hoznának a vidékre. 

Ha azonban csakugyan bebizonyul, hogy a 
Csan-Tung tartomány nagyobb mennyiségű 

I gyémántmezőket rejteget, hiába akadékoskod-
í nak a khinaiak, az európaiak el fogják özön-
| leni azt a vidéket ép úgy, a hogy elözönlötték 
' annak idején Dél-Afrika gyémántmezőit. Ez­

zel csak megszaporodik azoknak az okoknak 
a száma, melyek a khinai birodalom végleges 
fölbomlását okozzák. 

EGYVELEG. 
* Óriási papirt gyártott egy amerikai papirma­

lom. Szélessége 2438 mm., hossza pedig 22.6 kilo­
méter és súlya 23 mázsa. Az óriási papíron sehol 
sincs törés vagy lyuk. A hatalmas csomagot, mely 
külön nevet (Jambo) is kapott, 12 erős ember alig 
volt képes a vasúti kocsiba rakni. 

* A japánok leveleiket épen megfordítva czíme-
zik, mint mi, de talán logikusabban. Felül van az 
ország vagy állam neve, azután a kerületé, majd a 
községé, utczáé és házszámé s végül annak a neve 
kinek írnak. 

* A legnagyobb varrógép jelenleg Loeds angol 
városban van. Gyapot hajtószíjakat varrnak vele s 
egészben 295 kilogramm súlyú. 

* Házassági ajánlkozás sírkövön. Egy német­
országi temetőben ily felirat van: «Itt nyugszik 
Müller Frigyes Vilmos. Meghalt 68 éves korában 
s a legkedvesebb és legjobb nőt hagyta hátra, kinek 
életében a nagy korkülönbség miatt valósággal csak 
szerető atyja volt, semmi más.» 

* A madarak repülése nagyon különböző. Az 
éneklő madarak ritkán repülnek fel magasabbra, 
mint a körülöttük növő fák lombjai s a legnagyobb 
repülés sem magasabb 70—100 méternél. A költöz­
ködő madarak ellenben már sokkal magasabbra 
szállnak fel, némelyik 700 méterig is. A ragadozó 
madarak 1500 méter körül is röpködnek, sőt az 
Andesekben távcsővel észleltek egy kondort, mely 
8200 méter magasságig képes volt felhatolni. 

* A legnagyobb virága a Szumatrában tenyésző 
Bafflesia Arnoldi növénynek van. Teljesen kifej­
lődve oly nagy ez a virág, mint valami szekér­
kerék, átmérője csaknem egy méter. Öt szirma 
tojásdad krém színű s belsejében számos hosszú 
yiolette hímpor van. A virág 6% kiló súlyú s nyolcz 
liter vizet szívhat be magába. Bimbója nagy 
káposztafó'höz hasonló. 

* A nyilvános csizmatisztítók között Parisban 
újabban nagyon elszaporodtak a nők, kik az 
apáczákéhoz hasonló egyenruhát viselnek. Jel­
lemző, hogy több ily nő keztyűben végzi a csizma­
tisztítást. 

* A glacé keztyű készítésének fő hazája Gre-
noble Francziaországban, hol évente mintegy 
1.200,000 párt készítenek, melynek értéke 30 
millió korona s körülbelül 25,000 embernek ad 
keresetforrást. 

* A széntelepek nagyságát a földön 3.620,000 
négyzetkilométerre becsülik. Legtöbbet aknáznak 
ki Angliában, hol egy főre 3700 kilogramm szén 
jut, de az angol, telepek nagyon kicsinyek az ame­
rikai Egyesült-Államokban, a Khinában, Ausztrá­
liában és Indiában levő, de nagyrészt még fel nem 
tárt telepekkel összehasonlítva. 

Erdélyi fényképe után. 
HEGEDŰS SÁNDOR KERESKEDELEMÜGYI MINISZTER LÁTOGATÁSA A KASSA-ODERBERGI VASÚTTÁRSASÁG NEVELŐ- ÉS TÁPINTÉZETÉBEN, IGLÓN. 
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A KERESKEDELEMÜGYI MINISZTER IGLÓN. 
Hegedűs Sándor kereskedelemügyi miniszter 

az országgyűlés nyári szünete alatt megláto­
gatta az ország több vidékét, hogy a kereske­
delem és az ipar állapotait személyes tapasz­
talat útján is megismervén, a tenni valókról, 
az egyes iparágak szükségleteiről annál hatá­
rozottabb tudomást szerezzen, másrészt pedig 
hogy szavával és intézkedésével munkára és 
kitartásra lelkesítse, elismerésével buzdítsa a 
magyar iparűzőket. Szegeden a mezőgazda­
sággal kapcsolatos iparágakra terjesztette ki 
figyelmét, Pozsonyban s a felvidék több helyén, 
a hol élénkebb ipari élet foly, az ipartelepek 
megtekintése volt utazásának czélja. 

Ugyanez a czél : a tárczája keretébe tartozó 
ügyek iránti érdeklődésének kimutatása ve­
zette szeptember hó 24-én a Szepesség egyik 
ősrégi bányavárosába, Iglóra, a hol két új 
intézetet szemlélt meg és avatott föl. Az egyik 
az új állami faipari szakiskola, a másik a 
kassa-oderbérgi vasúttársaság által a társaság 
tisztviselőinek gyermekei Bzámára alapított 
nevelő- és tápintézet. 

A Szepesség fekvésénél, közgazdasági hely­
zeténél s népe történeti és közművelődési 
hagyományainál fogva kiválóan hivatva van 
arra, hogy benne élénk és virágzó ipari élet 
fejlődjék. Már az elmúlt századokban is híre­
sek voltak a szepesiek egyes iparágak terén 
messze a haza határain túl is. "A szepesi 
vászon, a szepesi faiparczikkek nagy kereslet 
-tárgyai voltak itthon, de Lengyelországban s 

HEGEDŰS SÁNDOR KERESKEDELEMÜGYI MINISZTER MEGÉRKEZÉSE 
IGLÓI NEVELŐ- ÉS TÁPINTÉZETÉBE. 

Erdélyi finyképo után. 
A KASSA-ODERBERGI VASÚT 

siker is fogja kisérni munkájukat, mert ha azt 
szolgáltatják a közönségnek, a. mire szüksége 
van, a mi ízlésének, kívánságainak megfelel, 

^ ^ ^ B Erdélyi fényképe után. 

A KASSA-ODERBERGI VASÚTTÁRSASÁG NEVELŐ- ÉS TÁPINTÉZETE IGLON. 

másutt is a 
kedvezőtlen 
nevük alább 

külföldön; és ha az újabb idők 
gazdasági viszonyai között hír­
szállott is, de teljesen nem szűnt 

meg soha. Az államnak s a társadalomnak 
fontos, közös feladata, hogy a nép ezen kere­
seti forrásait megóvja a teljes kiapadástól, 
sőt új jóllétnek alapjait vesse meg fölkarolá­
sukkal és fejlesztésükkel. 

Ebből a szempontból méltatta Hegedűs mi­
niszter fölavató beszédében az iglói új állami 
faipari szakiskola jelentőségét. Mint igen he­
lyesen megjegyezte, az ipart elméletileg kidol­
gozott programmal fejleszteni nem lehet, ha­
nem a történeti fejlődésre kell a figyelmet 
fordítani. A mely iparágnak az illető vidéken 
múltja van, a melyhez a nép hozzászokott s 
bizonyos tapasztalatra és ügyességre tett szert 
benne, azt kell tovább fejleszteni, támogatni, 
a régi hagyományokat az új viszonyokhoz 
alkalmazni. így a Szepességen a szövőipar, 
a vas- és a faipar mezeje az a három fő tér, 
a melyen a jövő érdekében siker reményével 
lehet működni. S ebben látja a miniszter az 
új faipari szakiskola hasznos munkásságának 
biztosítékát. A régi szepesi fafaragók utódai 
szakszerű, a mai viszonyoknak, a fejlődött 
ipari tekhnikának megfelelő oktatásban része­
sülnek ez intézetben, hogy onnan kikerülve 
az életben ügyes és képzett munkásaivá legye­
nek ez iparágnak. A mai közönség szükség­
leteit, óhajait, ízlését kell eltanúlniok, s ezt 
csak a kellő oktatás adhatja meg nekik. S ha 
ez megvan, akkor bizton lehet várni, hogy 

akkor nem kell attól félni, hogy készítményeik­
nek nem fognak piaczot találni. 

A czéljainak teljesen megfelelő s működését 
immár meg is kezdett faipari szakiskolát, mely­

nek külsejét ós egyik műhelyét képekben is be­
mutatjuk, a miniszter, kíséretével együtt Mün-
nich Kálmán bányaigazgatónak, az intézet fel­
ügyelő bizottsága elnökének kalauzolása mel­
lett meg is tekintette s meggyőződött a beren­
dezés czélszerüségéről. 

A szakiskolából a miniszter a kíséretében 
volt főtisztviselőkkel, meg a fogadására Igló 
város és Hzepesmegye részéről megjelent elő­
kelőségekkel együtt fi kae&a-od&bergi vasút­
társaság nevelő- és tápintézetének megtekin­
tésére ment. 

Ez intézetet abból a czélból állította föl a 
nevezett társaság, hogy tisztviselőinek gyer­
mekeit neveltesse benne, hogy — mint Falk 
Miksa, a vasúttársaság elnöke, a minisztert 
üdvözlő szavaiban mondotta — megszerezhes­
sék azokat az ismereteket, a melyek segítségé­
vel a hivatalnoki pályára magukat kiképezhes­
sék, azon tisztességesen megélhessenek, jó ma­
gyar emberekké fejlődjenek s ez egészséges 
vidéken, kedvező körülmények között élve, tes­
tileg is megerősödjenek. Az intézet első sorban 
a társaság szegényebb sorsú hivatalnokaira lesz 
áldásos, a kik anyagi terhek nélkül neveltet­
hetik föl benne gyermekeiket azzal a megnyug­
vással, hogy testi és szellemi fejlődésük egy­
aránt biztosítva van. 

Lelkes szavakkal ismerte el a miniszter az új 
intézet nemes czélját s jövendő hatását kul­
turális és társadalmi tekintetben. Egy szem­
pontot emelt ki különösen, azt, hogy mily nagy 
haszna van annak, ha az egyes foglalkozás-ágak 

Matz Gusztáv fényképe után. 
AZ ÁLLAMI FAIPARI SZAKISKOLA IGLÓN. 
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tapasztalatai, hagyományai a családokban apá­
ról fiúra átöröklődnek, ha a fiú nem kényszer 
útján, mint a régi időkben, hanem szabad elha­
tározással, apja pályáját folytatja. Kereskedel­
münkben, iparunkban, forgalmunkban állandó­
ságra, biztonságra csak úgy számíthatunk, ha 
nemzedékről-nemzedékre átöröklődik mindaz a 
tapasztalás, mindaz a hajlam, mindaz a készült­
ség, mely egy hivatás, egy mesterség nagy­
szabású feladatának teljesítésére föltétlenül 
szükséges. 

A miniszter nagy hatású szavai után a társa­
ság megtekintette az intézetet, melynek czél-
szerű, gyakorlatias berendezése igen kielégí­
tette a minisztert. 

Ez intézetről három képet mutatunk be : 
magának az intézeti épületnek külső homlok­
zatát, továbbá azt a jelenetet, mikor a minisz­
ter a kíséretében levő urakkal az intézetbe 
megérkezik s a midőn a vendégek az intézetet 
megtekintik. 

A miniszter a hernádvölgyi magyar vasmű­
ipar-részvénytársaság krompachi nagy gyár­
telepét, mely a hozzá tartozó bányákkal együtt 
3000 munkást foglalkoztat, szintén megtekin­
tette s itteni látogatásáról is közlünk egy pilla­
natnyi fényképfölvételt. 

elvétele. 
A KRÓM-

A NAGY HOKDÓK 
Tóth Béla irja iMagyar ritkaságok)) czimű új 

könyvében: Az időben, mikor még bőven volt a 
világon bor, kedve tellett az embernek szörnye­
teg nagy hordók gyártásában. Avagy igazán 
puszta kedvtelés volt ez ? Bizony nem. Inkább 
takarékosság, sőt a borral való bánásnak leg­
okosabb módja. Ha egy-egy nagy uradalom egy­
fajta bornak száz meg száz akóira akar szert 
tenni, azt csakugyan úgy érheti el legtökélete­
sebben, legolcsóbban és legkönnyebben, ha az 
egész mennyiséget azonegy edénybe tölti. Az 
ilyen bornak aztán minden cseppje hasonló a 
másikhoz, a mi szinte lehetetlen akkor, ha a 
bort több hordóba osztják szót. Minden hordó­
nak ugyanis megvan a maga egyénisége, mely 
megérzik a boron, ha egyében nem, hát a szí­
nén, sőt a mi fontosabb: a zamatán. Nagy 
mennyiségű bor számára nagy hordókat gyár­
tani tehát okosság, sőt szükség; nem is szólva 
arról, hogy egy nagy hordó mindig olcsóbb 
ugyanazon térfogatnak megfelelő számos kisebb 
hordónál. Ezek a hordó-óriások mindazonáltal 
mindig kuriózum számba mentek, a pintérek 
meg mesterségük dicsőségének tartották egy-
egy ilyen roppant edény megalkotását. Ép ezért 
a bennök lakozó művésztehetséget is többnyire 
belevonták e remekek készítésébe ; a nagy hor­
dók igen gyakran mindenféle faragványnyal, 
czifrasággal ékesek, nem is említve azt a bohó 
szokást, hogy a tetejökön rendszerint karzat 
van, melyen az emberek esznek, isznak, vagy 
ép tánczolnak. Bennünk lakozik ugyanis az a 
furcsa kíváncsiság, hogy a saját kicsinységünket 
szeretjük összeméregetni a rendestől eltérő nagy­
ságú tárgyakkal; egy-egy óriás ágyú legott arra 
a gondolatra viszen minket: vájjon elférnénk- e 
a furatában ; óriás harangok láttára azon tűnő­
dünk, ugyan hány ember állhatna egymás mel­
lett az öblében ; nagy hordók meg azt a kíván­
ságunkat keltik fel, hogy a tetején lakmároz­
zunk és ugráljunk. 

A legrégibb és leghíresebb nagy hordó a 
heidelbergi. Ennek az óriásnak egész család­

fája van. Öregapja a XVII. század 
elejéről származott. Ezt a hordót Já­
nos Kázmér csináltatta, és a har-
mincz éves háborúban összerombol­
ták. A másik nagy hordót Károly 
Lajos választófejedelem készíttette; 
Bacchus, satyrok és szőlőtőkék farag­
ványaival volt díszítve. Mikor 1728-ban 
Károly Fülöp választófejedelem alatt 
Engler udvari pintér kijavította, Tel-
lus, Vertumnus, Triptolemus és Mo-
mus szobraival, bolond-pálczákkal és 
tréfás álarczokkal díszítették fel; 
egyik álarcz szájában volt a csap. 
A mai hordót 1751-ben, Károly Tiva­
dar uralkodása alatt készítették. Az 
ember azt hiszi, valami gályát lát, ha 
ránéz. Legnagyobb átmérője 8 méter, 
hoszsza 11 méter; 99,000 liter bor fér 
el benne. Tetején téres erkély van, 

melyre faragott lépcső visz fel, s a melyen 
lakmározni, bálozni szoktak. Vagy 150,000 ko­
ronába került. Szemben vele Perkeo, Károly 
Fülöp udvari bolondjának szobra áll. A krónika 
szerint ez a vig legény lefekvés előtt mindig 
megivott vagy húsz palaczk bort a hordóból. 
A szobor mellett fa-óra függ, melyből zsinór 
lóg ki. Ha ezt a zsinórt meghúzzák, az óra hir­
telen kinyilik, s a kíváncsi nézőt egy rókafark 
csapja arczúl. A heidelbergi hordó míve a pin­
térmesterség remeke ; különösen a dongák sza­
bályos egyformaságát dicsérik rajta. 

A bortermő Magyarországnak is voltak ilyen 
híres nagy hordái. A legeslegnagyobbról csakis 
a franczia «Magasin pittoresque»-ből tudunk; 
ez a hordó-óriás egy pesti polgáré volt és nagy­
ságára meghaladott mindent: 220,000 liter bor 
fért bele. E csodának nyomát azonban itthon 
nem találjuk; alkalmasint a régi Jálics borárús 
czég valamelyik nagy hordájának hírét növelte 
így meg a mese. Az igazi nagy magyar hordó a 
tatai, bár ennél is sokkal nagyobb volt a nagy­
szombati Szulínyi-féle, melyről az 1814-i «Hár­
mas kis tűkör» is megemlékszik, azt mondván 
róla, hogy 2110 akó bor megy bele, és 364 em­
ber férhetett el benne egymás mellett. A világ­
nak e kétség nélkül legnagyobb (107,180 literes) 
hordája, mint Farkas Gejza nagyszombati ev. 
lelkész szíves közléséből tudom, már régen 
nincs meg. Pinczéje is Gambrinus szolgálatába 
szegődött, mert a Szulínyi-féle telep most ma­
látagyár. De még mindig kegyelettel mutogat­
ják helyét, mely külön része az óriás pinczé-
nek: kápolnaszerű, hatalmas földalatti boltíves 
helyiség, melyben hozzávetőleg fogalmat sze­
rezhet az ember, milyen egy hordó lehetett az, 
mely e tért betöltötte. 

A tatai híres öreg hordóról az 1806-i «Hazai 
Tudósításokx a következőket írja: «A tatai ura­
dalomban, nem messze Tata városától, Baj 
nevezetű szőlőhegyben a méltóságos Eszter-
házy Ferencz gróf uraság pinczéjében vagyon 
helyheztetve ezen öreg hordó. A hosszasága 
tészen tizenhét lábot, tíz hüvelket. A legna­
gyobb általiója (diameter) a közepén, a szájánál 
15 lábnyi; a legkisebb a fenekeinél 13 lábnyi. 
Az egész hordónak igen díszes, rendes és helyes 
formája vagyon. Dongáji 83 vágynak, a feneke 
egyik 15, a másik 14 darabból áll; a fenekei 
vaspántokkal vágynak összeszorítva, a dongák 
18 abroncscsal teríttetnek. A fája nyom 148 
mázsát, a rajta levő vas 43 mázsát, 547a fontot, 
mindössze tehát 191 mázsát, 547a fontot. Belé 
fér 1412 akó (71,729 liter). A fák, a melyekből 
készíttetett, vágattak a devecseri uradalomban 
levő Uzsa helység erdejében, és a kapornoki 
apátursághoz tartozó szentmártonyi erdőkben; 
a-neme fejér tölgy (Quercus faemina). Készítet­
ték : a pápai uraság kádárjaj Tóth György, a ki 
tekintetes Veszprém vármegyéből származandó, 
soha Magyarországon kívül nem volt, Pápán 
tanúiván a mesterséget; Kanizsán, Fejérváron 
és Veszprémben vándorolt; és egy pápai laka­
tos, Leicht János vasalta meg. A baji pinczé-
ben összverakatott 1803. esztendőben, október 
hónapban; új borral megtöltetett ugyanazon 
esztendőben, deczemberben, ezen új bor kieresz-
tetett belőle 1804. esztendőben, márcziusban, s 
kitisztíttatván, ó borral töltetett meg májusban.» 

A tatai öreg hordóhoz egy sötét történet is 
fűződik. Azt mondják, a remekelő kádárnak 
szép fiatál felesége volt, a ki összeszűrte a levet 
az öreg mester egyik legényével. A szegény 

lett. Esztendő fordultán a- csinos özvegy férih 
ment a legényhez és boldogan élték a világú2 

ka i De egyszer a tatai nagy hordó takarítása­
kor a munkások csontvázat találtak a hordó 
fenekén, s valami gyűrű révén kétségtelenné 
lett, hogy a csontváz az eltűnt kádáré. A bűnö­
söket aztán csakhamar fölfedezték ós mind a 
kettő vérpadon halt meg. Talán mondanom 
sem kell, hogy ez puszta mende-monda • eev 
oszló emberi test bizonynyal úgy megrontja 
vala a hordóban levő bort, hogy hova-hamar 
reá kell bukkanni, s nem heverhet évekig a 
hordó öblében. ' g 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Shelley költeményei. Fordította Molnár István 

1899. Mindig örömünkre szolgál, ha színtelen, 
vizenyős eredeti versek gyűjteménye helyett idegen 
költó'k remekeinek fordításával találkozunk, mert 
ez legalább is komoly tanulmányról s irodalmi mű­
veltségről tanúskodik. Molnár István kísérlete is 
dicséretet érdemel, látjuk benne nemcsak a törek­
vést, hanem a szellemnek azt a nemesebb, finomabb 
szövését, mely rokonnak érzi magát a nagy szelle­
mekkel, s azokat megérteni s igazán élvezni tudja. 
Nagy szeretettel merül tárgyába, sőt előszeretete 
Shelley iránt talán túlságos is, a bevezető tanul­
mányban legalább nem igen tud mórtéket tartani. 
Fordításaiban Shelley költeményeiből szép gyűjte­
ményt nyújt; csak az a kár, hogy nincs elég forma-
érzéke, rímeket nem talál, a rímtelen jámbusokban 
pedig döczögős. Ez nagy baj költeményeknél, hol 
az alak ép oly fontos, mint a tartalom. Úgy látszik, 
maga is érzi ezt a fogyatkozását, s az epilogban azt 
a kijelentést teszi, hogy «Shelley itt közölt költemé­
nyeit mintegy azon szándékból fordította le, hogy 
műfordítóink figyelmét ráirányítsa.* De számos 
költeményt e gyűjteményben is élvezettel olvasha­
tunk ; ilyen a következő is, melyet mutatványul 
közlünk: 

Visszhangok dala. 
— Prometheusből. — 

Visszhangok, mi, halld csak, 
Mi nem állhatunk; 
Fénylünk, mint a harmat — 
Aztán elhalunk, 
Oczeán leánya! 

Jertek utánunk, 
Merre szavunk 
Gyengén elenyészik: 
Merre az erdő 
Tölgyesek ágán 
Bontja ki árnyát 
S légi setétit. 

Jertek utánunk, egyre hamar, 
Hol a barlang hí árnyaival. 
A merre megcsendül előtted az ének, 
A mélybe, a hol nem járt soha méhe, 
A merre a déli homály 
Az éji világok illatival 
Alszik a forrás habjainál, 
A hol csak az erdő lelke fuvall. 

Mig énekünk légi danája 
Gúnyolva felel 
Lágy csengéseivel 
Lábad gyenge zajára, 
Oczeán leánya I 

Egy messze világnak titkos ölén 
Alszik egy szellemi lénynek a hangja, 
Ah, de ha rálépsz, 
Már oda enyhe nyugalma, 
Oczeán leánya! 

kádár egy nap eltűnt; senki sem tudta, hová 

Jókai legújabb regénye. Nagy írónk ragyogó 
tollából legközelebb ismét megjelent egy regény, 
«Öreg ember nem vén embert czím alatt, melyet 
• képzelt regény»-nek nevez. A regény tárgya négy 
női jellemkép festéséből van csoportosítva, hol aztán 
mindig főszerepet játszik az iöreg ember, a ki nem 
vén ember». Az első képnél az «öreg ember» hosz-
szas, boldog házassága után özvegyen maradván, 
elvesz egy korához illő milliomos nőt, kinek már 
felnőtt fiai vannak. A második képnél már egy 
fiatal világszépséget választ az «öreg embert, kinek 
a nő, vagyonáért fogadja el a kezét. Majd harmad­
szor megint szépet és fiatalt választ az töregi s 
felteszi magában, hogy azt boldogítani fogja ; feke-
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téré festi haját, szakállát s aztán elhiteti magával, 
hogy a természetben is vau második nyár. Végre a 
negyedik álomképnél egy jó erkölcsű, szép, fiatal 
lányt kinál meg kezével, kit szegény szülei rábeszél­
nek, hogy menjen hozzá a jeles kérőhöz. A lány 
megtört szívvel engedelmeskedik. A férj soha sem 
látja őt sírni, hanem csak elhervadni látja. Jókai 
fantáziájának ritka gazdagsága, ötletessége, előadá­
sának bája ez új regényében is teljes mértékben 
érvényesül. Ez új regényt Jókai a múlt évben írta, s 
először a "Magyar Hirlapx tárczájában jelent meg. 
Mint könyvet, mosta Bévai testvérek irodalmi inté­
zet részvénytársaság adta ki, a Jókai műveinek 
nemzeti kiadása díszes formájában. Ára 1 frt 60 kr. 

A magyar politika új alapjai, kapcsolatban a 
magyar faj terjeszkedő képességével és a földbirtok­
viszonyokkal, írta Beksics Gusztáv. 

A jeles publiczista ez új könyve a nemzetiségi poli­
tikával foglalkozik, s elhibázottnak tartja kultúrpoli­
tikánkat, mely a súlypontot a magyar faj lakta vidé­
kekről áthelyezte a nemzetiségi vidékekre azon téves j 
hitben, hogy a tótokat, románokat, stb. pusztán isko­
lák segítségével beolvaszthatjuk. A legnagyobb súlyt 
a nemzeti kérdés megoldásánál Beksics a magyar 
fajnak azon tulajdonságára helyezi, hogy sokkal 
szaporább, mint a hazai nemzetiségek. A szabad-
ságharcz óta a magyar faj megkétszereződött, s most 
is szemeink előtt növekszik. De nem kell szemet 
hunyni az előtt, hogy túlnyomó földmívelő helye­
ken a születések perczentje esni kezd. Erre mint 
komoly intőjelre mutat rá, mert bizonyos vagyonos­
ság és jólét nagy tényezői a növekedésnek. A nem­
zeti földbirtok-politika megvalósításához kell tehát 
fognunk azonnal. A magyar politika új alapjait 
Beksics a magyarság számszerű megszaporításában 
és kultúrai kifejtésében látja. A magyar faj szapo­
rodásának fentartása megköveteli a birtokviszo­
nyok átalakulását. A korlátolt és kötött birtokok 
leginkább a magyar fajt sújtják. A hol magyar 
vidékeken van még elfoglalni való terület, ott 
fajunk szaporodása szinte csodálatraméltó. Bek­
sics nem kívánja a hitbizományok eltörlését, csak 
értékkicserélést óhajt. Az egyházijavak még helyük­
ből sem mozdítandók ki. A hitbizományoknak ellen­
ben az Alföldről és részben a Dunántúlról át kellene 
költözniök az erdős vidékekre, vagyis leginkább a 
Felföldre és Erdélybe. Természetesen csak annyi­
ban, a mennyiben nem főleg erdőgazdaságon alapúi­
nak. A hitbizományi erdőgazdaság nemcsak meg­
maradhat, hanem meg kell maradnia jelenlegi 
helyén, az ország bármely részében. Ekkép pusztán 
a szántóföldek felszabadításáról van szó az Alföldön 
és a Dunán túl ott, a hol a magyar faj lakik, a hol 
ennek terjeszkedése előtt le kell döntenie az akadá­
lyokat. Az érdekes eszmemenetű könyv az Athe-
naeum kiadásában jelent meg, s ára 1 írt 60 kr. 

Magyar ritkaságok. Gyűjtötte és magyarázza 
Tóth Béla. Ez a most megjelent érdekes tartalmú 

könyv mintegy folytatása a szintén Tóth Béla tol­
lából kikerült «Mende-mondák» és tSzájról-szájra» 
czímű gyűjteményeknek. Sok, leginkább régebbi 
magyar vonatkozású adatot, apróságot felölel a 
munka s mind olyan dolgokat, melyek sok tekintet­
ben hozzájárulnak a magyar gondolkozás, magyar 
lélek vonásainak megvilágításához s művelődés-tör­
téneti tekintetből is többé -kevésbbé fontosak. Minde­
nek felett pedig igen érdekes olvasmányt nyújt a 
könyv, mely bizonyára nagy elterjedésre is számít­
hat. A csinosan kiállított, rajzokkal is illusztrált 
kötet az Athenaeum kiadásában jelent meg s ára 
vászonkötésben 3 forint. 

Horvát-magyar és magyar-horvát zsebszótár 
jelent meg dr. Margalits Ede budapesti egyetemi 
tanártól. A 320 lapra terjedő szótár úgy van szer­
kesztve, hogy példáival s magyarázataival részben a 
nyelvtant is pótolja, így megkönnyíti magyarnak és 
horvátnak, hogy egymás nyelvét aránylag rövid idő 
alatt megtanulhassák. Hasznos függeléke a munká­
nak a hozzá csatolt s 12 lapra terjedő beszélgetések 
gyűjteménye. A vörös vászonba kötött könyv az 
Athenaeum kiadásában jelent meg. Ara 1 forint. 

Magyar festők a párisi világtárlaton. A párisi 
világtárlat szépművészeti palotája egyesíti majd a 
különböző nemzetek képzőművészeti alkotását. Noha 
a palota nagy, a hely mégis szűk. Magyarország ré­
szére két terem és egy folyosó jutott, épen annyi 
hely, mint Ausztriának. Az egyik terem 14 méter 
hosszú és 12 méter széles, a másik terem 12 méter 
hosszú és 7 méter széles. Ez utóbbiban kapnak he­
lyet a horvát művészek is. A művek már november 
hó végéig beküldendők, s ha a művészek nem tilta­
koznak ellene, a műcsarnok deczember elsején meg­
nyíló kiállításában mutatják be. Kiválasztásuk, hogy 
melyek küldhetők Parisba, csak később történik. 
A kormány már a műcsarnok kiállításán százezer 
forintnyi összegben akar vásárolni a szépművészeti 
múzeum részére. 

A kassai színház megnyitása. Szeptember 28-án 
lelkes ünnepélyek közt nyílt meg Kassán az új 
szinház, mely külsőleg és belsőleg is méltó a 
felvidék fővárosának közművelődési múltjához. 
A magyarság ünnepe volt ez, melyet emelni nem­
csak a környék gyűlt össze, hanem elmentek részt­
venni az ország távoli részeiből is. A belügyminisz­
tériumot Fascho-Moys miniszteri tanácsos képvi­
selte. Jelen volt az országgyűlés mindkét házának 
több tagja, a környék előkelősége. A várost fellobo­
gózták s egész nap nagy elevenség uralkodott az 
utczákon. 

A Nemzeti Szinház tagjai gróf Festetich Andor 
igazgatóval délután egy órakor érkeztek s ünnepélyes 

fogadtatásban részesültek. P&chy főispán, Mürister 
polgármester a vasútnál köszöntötték őket. A vá­
rosba bevonuló művészek is folytonosan a legzajo­
sabb üdvözlésre találtak. Este a szinház előtt nagy 
tömegben állt a közönség, míg odabenn az ünnepély 
végig ment. Kezdődött Várady Antal t Déryné 
álma* czímű prológjával, mely a Déryné idejebeli 
magyar színészet sanyarúságát festi. Déryné és 
Egressi Gábor közt foly erről a beszéd, mígnem 
Déryné elalszik s látja a virágzásnak induló magyar 
színészetet, a Nemzeti Színházat, és a kassai szín­
házat. Csillag Teréz és Somló Sándor játszották. 
A prológ helyi érdekű részeit nagy tetszéssel fogad­
ták. Ezután tBánk bánt került színre kitűnő elő­
adásban, Jászai Mari, Márkus Emilia, Ujházy, 
Pálfi (Bánk), Paulayué, Szacsvay, Gyenes közre­
működésével. Minden felvonás után taps-áradat 
tört ki. Igaz magyar lelkesedés töltötte be a szín­
házat. Az előadás után nagy lakomát rendeztek. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A Kisfaludy-társaság a nyári szünetek utáu 

Szeptember 27-ikén tartotta első felolvasó ülését 
Gyidai Pál elnöklése mellett s nagy hallgatóság 
előtt. 

Az első felolvasó Dalmady Győző volt, a ki né­
hány újabb költeményét mutatta be: «Zoborhegyen», 
• Kapiván, «A kerti házt és illegi barátnémhozi 
czíműeket. Ezután Hegedűs István tartotta meg 
emlékbeszédét Szász Béláról, a Kisfaludy Társaság­
nak a múlt óv nyarán elhunyt tagjáról, a ki mint 
költő és műfordító tűnt ki és a ki a kolozsvári egye­
tem fönnállása óta ott a bölcsészet tanára volt. Szász 
Béla hivatásának e kapcsolatát, költészetét a böl-
csészetében, és bölcsészetét a költészetében jelle­
mezte és emelte ki Hegedűs. Majd Szász Béla böl­
cseimi hangulatát jellemzi számos versének elem­
zésével. Nejéhez, gyermekeihez való megható szere­
tetét költeményei alapján rajzolja. Szász Béla 
tudvalevőleg tizenegy gyermeket hagyott hátra. 
Ezekhez fordul Hegedűs befejező szavaiban : "Fiaid­
nak csak hitvallásod jelszavát mondom: Kötelesség! 
A lányoknak csak ennyit: a jó isten, az árvák atyja 
él l Megdicsőült szellem ! fogadd kedvesen az emlé­
kezet virágaiból kötött szerény koszorúmat. Tudom, 
büszkévé tesz az, hogy e koszorúval a Kisfaludy-
Társaság nevében áldoztam el nem múló emléked­
nek •. Utolsónak Kozma Andor szavalta el • A kovács» 
czímű balladáját. A közönség élénk tetszéssel fogadta 
mind a három fölolvasást. Ezeket megelőzőleg 
Beöthy Zsolt főtitkár megemlékezett a nyáron lezaj­
lott Petőfi-ünnepekről s a nagy-szalontai irodalmi 
ünnepről; a Kisfaludy-társaság mindez ünnepélye­
ken képviseltette magát. Végül jelenté, hogy Lévay 
József 100 forinttal az alapító-tagok sorába lépett. 

A nyílt ülés után zárt ülés következett, melyben 
a következő ülés programmjának megállapítása után 
Bartók Lajos indítványozta, hogy a társaság október 
6-ikán koszorút küldjön az aradi vértanúk emlé­
kére. Gyulai Pál elnök ellenezte az indítványt, mert 
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szer in te a tá rsaság csak i roda lmi ünnepekben vehe t 
részt . Hosszabb vita u tán Hegedűs I s tván közvetí tő 
indí tványul azt javasolta, hogy közmegegyezés ked­
véért n e a társaság, h a n e m a «társaság tagjai* nevé­
ben küldessék koszorú. Ez t el is fogadták. 

Előfizetési fölhívás. 

A «VASiRMPlljSi(J>» ' S r 
szépirodalmi és ismeretterjesztő képes lap, újab­
ban hetenként egy félíwel bővítve, «A Vasár­
napi Újság regénytára* czímű állandó 
szépirodalmi melléklettel jelenik meg, mely, 
mint a főlap, szintén művészi képekkel van 
díszítve. — A "Vasárnapi Ujság» a női mun­
kára és divatra vonatkozó képeket és czikkeket 
is ad, s félévenként művészi becsű nagy kép­
mellékletet, összesen több mint ezer képet 
évenként. 

ELŐFIZETÉSI FÖLTÉTELEINK: 
egéfle ém fél évre negyedévre 

A Vasárnapi Újság-
A Világkrónikával együtt. 

A Vasárnapi Újság és | 
Politikai Újdonságok I 
A Világkrónikával együtt. 

Csupán a Politikai Újdonságok 
A Világkrónikával együtt.. 

8frt-kr. 4frt-kr. 
»< 6 0 . 4 . 80 . 

12 « - € 6 . _ « 

13 . 60 . 6 . 80 . 
5 . _ . 2 « 50 « 
6 . 66 i 3 . S0« 

2fr t -kr . 
2 . 4 0 . 

3 . 4 0 . 
1 . 85 . 
1 . 6 5 . 

Az előfizetések a • V a s á r n a p i Ú j s á g , és .Po l i ­
t i k a i U j d o n s á g o k i kiadó-hivatalába, Budapest , 
Egyetem-utcza 4. küldendők. 

MI ÜJSÁG? 
O k t ó b e r 6-ika. Aradra a vé r t anuk emléknap já ra 

számos város küld koszorút és képvisel tet i magá t . 
Budapes t főváros koszorúját Kózsavölgyi alpolgár­
mes te r , K u n Gyula és K u l l m a n n tanácsosok és ön­
ként je lentkező törvényhatósági tagok kíséretében 
viszi el. Az a rad i iskolákban október 6-ikán szünet 
lesz. A községi iskolákban rendeznek lakást a régi 
honvédeknek, kik nagy számmal j e len tkeznek s a 
város vendégei lesznek. A függetlenségi pá r t i képvi­
selők is lehetőleg számosan vesznek részt az aradi 
gyászünnepen . Békésmegye egyes helyeiről a pol­
gárság oly nagy számmal fog e lmenni , hogy külön­
vonatokról kell gondoskodni . 

A képviselőház valószínűleg elhatározza, hogy 
koszorút küld m i n d Aradra, m i n d Ba t thyány sírjáva. 
Az a r a d i szabadságszobor leleplezésekor is küldöt t 
koszorút . A képviselők oly nagy számmal készülnek 
Aradra , hogy Hegedűs kereskedelmi miniszter külön 
vona to t bocsátot t rendelkezésökre. A főváros kül­
döt tsége is ezen a vona ton megy. Jókai Mór, a ki 
mos t feleségével Rómában időzik, levelet í r t egy 
budapes t i barát jának, a ki t megbízott , hogy rendel­
j e n az ő nevében babérkoszorút az aradi vér tanúk 
emlékére , s hogy a koszorú szalagjára ezt Í r a s sa : 
• Jóka i Mór az aradi hősöknek.* 

A függetlenségi és 48-as országgyűlési p á r t 

szózatot in téz az egész magyar nemzethez , hogy n e 
legyen oly város, vagy község széles e hazában , a 
melynek összes t emplomaiban ima ne hangozzék el 
október ha tod ikán . «Lépjen elő a vér tanúk szent 
emléke a m ú l t idő szenvedéseinek homályából , hadd 
ragyogja körül nevüket , te t te ike t és halá lukat a 
dicsőségnek fénye s m i n t a h i t n e k és a biza lomnak 
szövétneke h a d d világítsa be a honfiúi kötelességnek 
s egy szebb jövőnek útját.* 

. Az aradi ereklye-múzeum megkapja most a t izen­
h á r o m tábornok kivégzéséről szóló hivatalos i ra to t . 
Az aradi vá rpa rancsnokság megfakult í rását Ins t i -
tor is Kálmán, Arad város főjegyzője szerezte meg. 
Az aradi vá r ka tona i anyakönyvébe ír ták be 184-9 
október 6-ikán a kivégzett t ábornokok nevét 
életkoruk megjelölésével. A jegyzet rovatába azt í r ta 
a n é m e t audi tor , hogy összeesküvés m ia t t í tél ték 
ha lá l ra a tábornokokat . Az utolsó rovatban van a 
kivégzés n e m e : *Mit Strang* (kötéllel) vagy • Mit 
Pulver und Blei» (golyóval). Ugyanebben az anya­
könyvi k ivona tban (Matrikels-Auszug) benne van 
két más ik szabadsághős t ragédiá jának hivatalos föl­
jegyzése is , a kiket sz in tén H a y n a u végeztetet t k i : 
Kazinczy Lajos ezredes és Hauch Lajos alezredes 
voltak ezek a későbbi áldozatok. 

Budapesten sz intén megül ik október 6-ikát, 
B a t t h y á n y kívégeztetése napjá t , s ezzel együtt azok­
n a k a v é r t a n u k n a k emlékezetét , k iket az Új-épület­
ben végeztek k i . Az ünnepé ly rendezésén két bizott­
ság fáradozik, egyik a polgároké, más ik az egyetemi 
ifjúságé. A gyászünnepet két n a p o n t a r t j á k : október 
6-ikán és 8-ikán, vasárnap , hogy a polgárság miné l 
nagyobb számmal já ru lhasson a kegyeletes ünnephez . 

Október 6-ikán délelőtt gyászmise lesz és a Vigadó 
t e rme iben hazafias emlékbeszédeket t a r t anak . A fő­
város ha tósága a Ba t thyány-mauzo leumra koszorút 
helyez. Október 8-ikán, vasá rnap délu tán az Új ­
épület he lyén lesz a gyülekezés, s o n n a n tö r tén ik a 
kivonulás a kerepesi-út i temetőbe . A mauzó leumnál 
Kossuth Fe rencz , Illyés Bál in t és Hol ló Lajos kép­
viselők m o n d a n a k beszédet . 

Vasmegye Ikervár községe, gr. B a t t h y á n y Lajos 
egykori bir toka, sz in tén kegyeletesen üli m e g okt. 
6-ikát. 

Az aradi Nemzeti szövetség a gyász-ünnepre ér­
m e t vere te t t , mely korona nagyságú. Egyik oldalán 
a vér tanúk szobra és «Arad 1849—1899 október 6.* 
k ö r i r a t ; más ik oldalán üveg alat t egy szál fű és föld 
a vé r t anúk kivégzése helyéről , s «Aradi Nemzet i 
Szövetség* felírás. A füvet és földet szept. 27-ikén 
egy bizottság hoz ta el a kivégzés helyéről . 

A S z a t m á r m e g y e i P e t ő f i - ü n n e p . A nagy költő 
életében oly nevezetes Sza tmármegye emlékezetes 
he lyein , Nagy-Károlyban, hol először lá t ta meg 
Szendrey Júl iá t , és Erdődön, hol Szendrey Jú l i a la­
kott , Sza tmármegye ér telmisége ü n n e p e t rendeze t t 
s hozzá csat lakozott a Petőfi-társaság. Nagy-Károly­
ban emléktáblával jelölték meg azokat a helyeket, 
melyek Petőfi ot t lététől váltak nevezetessé. 

Nagy-Károlyban szeptember 24-ikén m e n t végbe 
az ünnepé ly . A környékből is sokan gyűltek össze. 
Szept. 23-án érkezet t a Petőfi-Társaság küldöttsége : 
Bar tók Lajos, Ábrányi E m i l , Bákosi Viktor , P r é m 
József, B o d n á r Zsigmond, Pósa Lajos, Abafi Lajos , 
L a u k a Gusztáv és Sebők Zsigmond. Es te Nagy 
László a l ispán teaes té t adot t t iszteletükre. Az 
emlékünnep szeptember 24-ikén vasá rnap délelőtt 
m e n t végbe a városház nagy te rmében , mely megtel t 
ünnep lő közönséggel. Az ü n n e p r e n d e z ő höigybizott-
ság intézői foglalták el a főhe lye t : gr . Hugonnay Bé-
lánó, a főispán neje, Nagy Lász lóné az al ispán neje , 

a Petőfi-Társaság k iküldöt t tagjai , s tb. Nagy László 
a l i spán szép i e s z é d b e n m é l t a t t a az ü n n e p jelentő­
ségét, mire gr. Hugonnay főispán, m i n t a közoktatás­
ügyi min i sz t e r képviselője, üdvözölte;az ünneplőket 
Bartók Lajos lelkesen fejtegette Petőfi és Kölcsey 
szellemi rokonságá t , Ábrányi «Hang a sírból* czim-
mel ha tásos emlékezést olvasott fel Petőfiről. Pósa 
Lajos elszavalta .Petőfi nászut ja* czímükölteményét 
Majd Bodnár Zs igmond a Kölcsey és Petőfi költé­
szetét fej teget te; Deák K á l m á n pedig a szatmári 
Kölcsey-egyesület nevében t a r to t t felolvasást Petőfi­
ről. A közönség a pe rmetező esőben lovas ban­
d é r i u m m a l sor ra j á r t a azokat a házaka t , hol Petőfi 
megfordul t . Emlék táb láva l je löl ték meg a házat hol 
először lá t ta Jú l iá t , a hol először tánczolt vele s 
végül azt is , hol a liberális ifjúság megvédte Petőfit 
a r á t á m a d t konzervat ivek ellen. Délben lakoma 
volt. Öt órakor megkoszorúz ták Kölcsey szobrát. 
Es t e díszelőadás a sz ínházban és a város kivilágítása! 

Másnap , szept. 25-ikén Nagy a l ispán vezetésével 
Erdődre mentek , ho l ünnepé lyes , szives fogadtatás 
vá r t a a vendégeket . A k i rándu lók fölkocsiztak a 
várba, a hol Bévay Dezső u r ada lmi főintéző köszön­
töt te őket. Az ü n n e p a vár udvarában folyt le a 
melyre Szendrey J ú l i a ablakai néznek. A vár már 
rom, de Szendrey l akásának a falai még épek. Jelen 
volt az ü n n e p e n a környék egész értelmisége és 
Erdőd hazafias sváb népe . Bartók Lajos megnyitója 
u tán Gellért A n d r á s nagybányá i főjegyző elszavalta 
Nagy László al ispán «Petőfi emléke* ez. költeményét. 
Lauka Gusztáv visszaemlékezéseket olvasott fel 
Szendrey Júl iáról . Ábrányi E m i l köl teményt szavalt. 
A vendégek bejár ták m i n d a z o k a t a helyeket , melyek 
Petőfire emlékezte tnek . 

Az á r v í z r ő l . Bég n e m volt m á r a D u n á n a k olyan 
magas a vizállása, m i n t az utóbbi napokban. Több 
he lyü t t nagy károka t is okozot t az ár, átszaggatva 
a töltéseket, e lpuszt í tva földeket, falvakat. A fővá­
rost , hol a D u n a magas kőpa r tok közé van szorítva, 
n e m fenyegette veszedelem, h a n e m tizennyolez 
ha t a lmas gőzszivattyut az a lan tabb fekvő részeken 
mégis m ű k ö d t e t n i kellett , hogy a csa tornákba betó­
dult vizet a D u n á b a i smét visszavezessék. Az alsó 
r akpa r to t is ellepte a víz s az ot t álló raktárak, 
hajóál lomások m i n d víz a lá kerül tek s a hol más­
kor ezrével j á r t -ke l t a közönség, ott mos t halak úsz­
kál tak . A hajózást is majd egészen m e g kellett szün­
te tn i s csak p á r á l lomáson t a r to t t ák fenn a közleke­
dést , h o n n a n rög tönzö t t h i d a k o n lehete t t a hajókra 
j u t n i . H á r o m képben muta t juk be a Dunapar to t az 
árvíz idején. Most m á r nagyo t apad t a D u n a , a rak­
par tokró l v isszahúzódot t a víz s a hajók rendes for­
ga lma is n e m s o k á r a újra meg indu l . 

A z e z r e d é v i k i á l l í t á s t ö r t é n e l m i c sopor t j ának 
p a l o t á i rövid idő a la t t végkép e l tűnnek a városligeti 
szigetről . Va jda-Hunyad várá t a tavaszkor lebontot­
ták, de a rena i ssance-pa lo ták is roskadozni kezdtek. 
Ped ig ezekbe hoz t ák a Vajda-Hunyadból a mező­
gazdasági m ú z e u m gyűj teményei t . Szeptember hó­
b a n a gyűj teményeket i n n e n el is kel let t szállítani 
s a Kerepes i -ú t 72. számú házában helyezték el, ott 
van a mezőgazdasági m ú z e u m irodája is. 

M ú z e u m M á t y á s k i r á l y s z ü l ő h á z á b a n . Kolozsvár 
városa ki javí t ta t ta Mátyás k i rá ly szülőházát, s a 
jövőben a tudománykedve lő nagy király emlékéhez 
mél tó h iva tása lesz. A városi képviselő-testület szak­
bizot tsága k imondo t t a , hogy á tengedi t izenöt évre 
az Erdélyrész i Kárpá t -Egyesüle tnek , a mely ott 
fogja elhelyezni nagy é r tékű népra jz i gyűjteményét. 

K ő b á n y a új p l é b á n o s a . Budapes t X-ik kerüle­
tének , Kőbányának új p lébánosa van . Az elhunyt 
Benedikovics helyére a városi közgyűlés Hock János 
veszprém-egyházmegyei papot , az i smer t képviselőt 
választot ta meg . Hock a legnépszerűbb egyházi szó­
nokok közé tar toz ik . Tollával pedig a lapokban 
gyakran ta lá lkozunk poli t ikai , t á r sada lmi és művészi 
ügyek megvi ta tásában . A Nemzet i Szalon egyesüle­
t e t ú j ra szervezte, s a vidék nagyobb városaiban is a 
képzőművészeteket pá r to ló egyesületek alakulása, a 
műkiál l í tások az ő kezdésével indu l tak meg. 

Női f e s t é s z e t i i sko l a . Bihari Sándor , Knopp 
I m r e je les festőink Glatter Á r m i n tá r saságában női 
festészeti iskolát ny i tnak . A tanfolyam november 
elsején nyil ik m e g az Andrássy-u t 96. sz. a. levő 
m ű t e r m ö k b e n . Felvi lágosí tás t ad Gla t te r Ármin, 
Damjan ich-u tcza 30. sz. 

A p á r i s i k i á l l í t á s m a g y a r k a t a l ó g u s á n a k czím-
l a p j a . A kiállí tási kormánybiz tosság pá lyázato t hirde­
te t t e r re , melyben 62 művész 83 rajzzal vet t részt. 
A bi rá lók az első 500 koronás pályadíjat Rintel 
Géza ra jzának, a második 250 koronása t Weisz 
Gyulának, a h a r m a d i k 150 koronás díjat pedig 
Helbing Fe r encznek ítélték. 
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A z U r á n i a t u d o m á n y o s s z í n h á z . A tudoniáuyok 
népszerűsí tésére muta tványokkal összekötött Urán ia 
színház október hó közepén kezdi meg az előadáso­
ka t a kerepesi -ut i Rimanóczy-házban, melynek 
földszintje dalcsarnok számára épült. Színi elő­
adásokra ki tűzték eddig a következő t á rgyaka t : 
A Balaton és élete, H o r v á t h Géza dr . - tó l ; A tenger 
élete, Lend l Adolf dr . - tó l ; A mocsár madárvilága, 
W a c h s m a n n Fe rencz és Laka tos Károly tervezete 
s z e r i n t ; Az erdő élete és egy szarvasvadászat. Végül 
fölkérték Gárdonyi Gézát, hogy készítse el részlete­
sebb kidolgozásban tervezetét arról az előadásról, 
melynek kere tében a pókok életét és o szövés-fonás 
mesterségét akarja tárgyalni . Mindezeket a tárgya­
kat k inemat ikus fölvételekkel, vetí tet t képek és 
könnyen é r the tő előadások kisóretében fogják be­
m u l a t n i . 

HALÁLOZÁSOK. 
PALÁSTHY P Á L , fölszentelt püspök, esztergomi 

kanonok , megha l t Esz te rgomban 74 éves korában. 
A köztiszteletben állott főpap munkás részt vett az 
i roda lomban , több évig t aná r volt a budapesti egye­
t e m e n s hosszabb időn á t m i n t az esztergomi érsek­
ség kisegítő püspöke fáradhatat lanul végezte a püs­
pöki teendőket . Temetése szeptember 27-ikén men t 
végbe, s a gyászszertar tást Vaszary Kolos herczeg-
pr ímás végezte. Az elhunyt ál talános örökösévé az 
érsekséget nevezte meg. Összes aranyát , ezüstjét és 
készpénzét a p á p á n a k hagyományozta Péter-fillérek 
czimén. 

E l h u n y t a k m é g a közelebbi napokban : JANDEASICS 
JÁNOS kompol t i apát , esperes, szentszéki tanácsos, 
Sza tmár város plébánosa, törvényhatósági bizott­
sági tag, főgimnáziumi nyűg. tanár , nagy népszerü-
ségü lelkipásztor 62 éves korában Sza tmár t t . — 
KAPKONCZAT E D E , a ranymisés pap , házi lelkiatya, a 
kegyesrendi t an í tó rend i t á r sház érdemesül t ház-
főnöke és nyugalmazot t g imnáz iumi igazgató-tanár, 
Magyar-Övárt t , 87 éves korában. — Bmsz GÁBOR, 
alsó-aradi esperes, Aradon. — HORVÁTH JÁNOS, 
szűcsi plébános 72 éves korában Szűcsön. — Csesze-
liczky SZILVÁSSY SÁNDOR 1848—9-iki honvédtiszt , 
Küküllő megye volt főispánja, a küküllői ref. egyház­
megye főgondnoka 84-dik évében Dicső-Szent-
M á r t o n b a n . — HALMÁGYI LÁSZLÓ, ügyvéd, Szilágy 
vármegye árvaszéki ügyésze 66 éves korában Zila-
hon . — SCHOLTZ E D E , dr., a munkács i fegyintézet 
volt orvosa, 64 éves korában Munkácson . — 
Dr . GALANTHAY GÁROR, a boszniai Bugojno községben 
kerület i orvos, régi honvéd, ki még a szabadság-
harcz u t á n vándorol t ki Boszniába, s ötven évig 
működö t t m i n t orvos. — TÓTH FERENCZ, régi hon­
véd, Nagy-Várad egyik érdemes polgára. — BOROSS 
JÓZSEF, tállyai nagybir tokos 62 éves korában, 
Tál lyán, hol 30 év óta pénz tá rnoka volt a tállyai 
népbanknak . — C S E T E KÁLMÁN, fővárosi tiszti ügyész 
48 esztendős korában . — BOTHAUSER ALBERT, Bot-
hauser Miksának, a .Pes t e r Lloyd* belső munka­
t á r sának öcscse, 24 éves korában , Kassán . — SPIRO 
TÓDOR, m é r n ö k 50 éves korában, Szabadkán. — 
POSZVÉK NÁNDOR, nyűg. uradalmi számtar tó 62 éves 
korában , Sza tmáron . •— SEFFER SÁNDOR, ipolysági 
törvényszéki tisztviselő 30-ik évében, kinek halál­
h í re épen akkor érkezett atyjához, Seffer Gusztáv 
rozsnyói főgimnáziumi tanárhoz, mikor az agg 
t a n á r nyugalomba vonulásának ünnepé t ülték. — 
KIBFALVY VILMOS, a magyar folyam és tengerhajós­
tá rsaság főmérnöke, a kit Passauba érkezésekor a 
vasúti kocsiban szívszélhűdés ölt meg, s Budapes­
t en t eme t t ék el. — Ifj. dukai TAKÁCH JÓZSEF, a sop­
ron i l íceum negyedik osztályú tanulója, 16 éves 
korában , Dukán . — KIMPEL FERENCZ, Kimpel F lór ián 
to rda i t akarékpénz tá r i igazgató fia, Tordán , élete 
27. évében. 

GORCEY-LONGUYON MARIETTA, szül. F i á t h Mariet ta , 
tes tvére F i á t h Pompejusznak, a szabadságharcz 
első elesett ka tonájának, Sár-Abán. Előkelő rokon­
ság gyászolja, közte a Szögyény-Marich-család. — 
Özv. TUMA FEBENCZNE, szül. DraveczkyTeréz , 42 éves, 
Ungvár i t . — KOLLER FERENCZNÉ, szül. Grantzow 
Már ia , udvar i tanácsos özvegye 85 éves korában, 
Budapes ten . — SCHOBER FERENCZNÉ, szül. Tránger 
Ka ta l in 69 éves korában , Diósdon. — Özv. FŰRÉSZ 
FERENCZNÉ, szül. Fes t Pau l ina 74 éves korában, 
Késmárkon . — Özv. Bntó BEBTALANNÉ, szül. Otro-

A DUNA ÁRADÁSA BUDAPESTNÉL. — A pesti alsó rakpart elöntött része. 

kocsi Adorján Louise, 41 éves, Bácska pusztán. — 
Özv. TEOYEY MIHÁLYNÉ, szül. Resch Mária, Szombat­
helyen. 

SAKKJÁTÉK. 
2134. száma feladvány. Mackenzie A, F.-tó'l. 

SÖTÉT. 

Népdalok. A mű-népdalokat nem szivosen közöl­
jük, még a sikerültebbeken is többnyire megérzik 
ti csináltság. 

Búcsú a régi háztól. A közölhetők közé soroztuk. 
Majd ha egykor. Van a kis versben melegség, de 

a magasabb irodalmi szinvonalat nem éri eL 
Mementó. Miért vak a szerelem, örömök. Pigye^ 

lemremrltó kísérletek, do hiányzik belőlük a költői 
erő, a nyelvnek, kifejezéseknek színe, hajlékonysága. 

A költészet örök. Még egy kis simításra szorulna. 
Csendes a Balaton. Eljössz-e. Az utóbbit a közöl­

hetők közé soroztuk. 
Nem közölhetők: Itten veled. Kégi mintákat má­

solgat, de erőtlenül, fogyatékos-verseléssel. — &ak 
meghalni vágyom, (Gyönge kísérlet, maradjon szerző 
továbbra is inkognitóban.) 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 
" T 

A 2117. számú feladvány megfejtése Nemo 0.-tól. 

Világot. Sötét. Világot. a. Sötét. 
1. Fd8-b6 _ F h 4 - g 5 - g 3 : (a) 1. . . . — — Fa8-b7 (b) 
2. He5—c6 „ t. sz. 2. He5—c3 stb. 
3. H v. V mat. 

6. r-
1. • H t . sz. (c) 1. .. . . . — b 3 - b 2 ( d ) 
2. e2—ei + stb. 2. Ha3—c2 stb. 

Világon. d. Sötét. 
1. — . . . . . . Kd5—d4 
2. He5—d3-gfi t stb. 

KÉPTALÁNY 

0jp 

A 2118. sz, feladvány megfejtése. Köhnlein F.-töl. 

Világot. Sötét. Világos. a. Sötét. 
1. Vg8—a8 . . . K g l - h l 2. . . . KM—gl 
2. Kel—d2 . . . Fh2—gi (a) 3. Va8-cl f stb. 
3. Va8—al . . . Khl—h2 
4. Val—h8 mat. 
Helyesen fe j te t ték m e g : Budapfrten: K. J. és F. H. — 
Andorfi 8. — Kovács J. — Lipótvártt: Hoffbauer Antal. — 

Gyulán: Nuazbek 8. — A pesti sakk-kör. 

Szerkesztői mondanivalók. 
Hova le t t . A rab madár. Az első üres rímgyakor­

lat, a népdalok hangján és formájában elmondott 
semmiség. A másodikban azonban némi tehetség 
nyomait fedezzük fel, vannak benne sikerűit voná­
sok, jól megírt sorok. 

Veszteség. Ha én annyit . Temetés. Annyira 
magukon viselik a kiforratlanság bélyegét, hogy 
szerző költői tehetségéről nem igen lehet ítéletet 
mondani. 

Erdők. Arnyak. Mindkettőt a közölhetők közé 
soroztuk; csak egy pár erőltetett sort kellene ki­
javítani, minő pl. a következő: eFehérre fátylat, 
reszketőt ha öltve*. 

A • Vasárnapi Újság* 36-ik számában közölt kép­
ta lány megfejtése : A legnagyobb erény valakit 
elismerni, a ki minket nem ismer el. 

Felelős szerkesztő: N a g y M i k l d s . 
Szerkesztőségi iroda: Budapest, IV., Kaplony-utcza 9. 

Qummiarnk, betegapolási ozikkek sérvkötSk (óvszerek F. Ber-
guerand párisi gyárostól) legelőnyösebben beszerezhetők Pol­
gár Sándor egyetemi kötezerésznél, Bpest, Erzsébet-kóru^BO. 

Vese, húgyhólyag, húgydara és köszvény-bán-
talmak ellen, továbbá a légzö és emésztési szer­
vek hurutos bántalmainál, orvosi tekintélyek által 

a Lithion-forrás 

Salvator 
kitűnő sikerrel rendelve lesz. 

Húgyhajtó hatású! 
7523 

Ke l l emes i z ü ! K ö n n y e n e m é s z t h e t ő ! 
Kapható ásvinyvizkereskedísekben és g y ó g Y * » r t á r a l < b a n -

A Salvator-forris igazgatósága Eperjesen. 
B u d a p e s t e n , f ő r a k t á r É d e s k u t y J L u r n á l . 

Selyem báliszövetek 
W cta • 4.Jtl 7537 45 krtol 

14 f r t 65 k r i g méterenként — saját gyáraimból — 

vaiammt fekete, fehér és színes Henneberg-
selyem 45 krtól 14 Irt 65 krig « * » k W 7 ' S ' 
osikos, koezkázott, mintázott és damaszt stb. (mintegy ' * > « » • 
iőnbösí fajta és 2000 különböző síin és árnyalatban stb, 

Subák s bloosokra a gyárból! Privát fogyasztóknak 
postabér-, Támmentesen és házhoz szállítva 

Minták postafordultával. 
Magyar levelezés. — Svájcába kétszeres levélybélyeg ragasztandó 

G. 
(os. é s k i r . u d v a r i szál l í tó) 
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A. l e g s z e b b , h í z o t t , v á g o t t 

baromfi 
i d e i s t í r i a i p o u l a r d , k a p p a n s naponta a legfrissebb 

uradalmi lő t t vadak 
i iyul , ő z , s z a r v a s , f ü r j , f o g o l y , i d e i f á c z á n 

k a p h a t ó 

G É C Z Y F E R E X C Z 
u d v a r i s z á l l í t ó n á l , 

Budapest, IV., Károly-kaszárnya, Ká­
roly-körut, Rostély-utczai kapu. 

REPRODUKÁU) M Ű I N T É Z C T 

A nagy k rach! 
New-York és Londonban nem kímélték meg az európai szá­

razföldet sem s azért egy nagy ezüstárugyár indíttatva éreíte magát, 
hogy az egész készletét csak a maukaerö egy kis kárpótlása ellené 
ben eladja. £n fel vagyok hatalmazva ezen megbízást teljesíteni, miért 
is csupán 6 frt 60 krért küldöm a következő tárgyakat: 

6 db legfin. aszta lkést val. ang. pengével, 
6 • amer.szabad. ezüs tv i l l á t egy dbból, 
6 • • t • evőkanalat , 

12 • • • • kávékanalat , 
1 • • • i l evesmerőkanál 
1 • « • • tejmerőkanalat 
2 « « • • tojás-ser leget . 
6 • angol Victoria-tálczát . 
1 i pompás asrta l i -gyertyatartót , 
1 • teaszürőt, 
1 • Igen hatásos cznkorszórót, 

4 4 drb összesen csak 6 frt 60 kr. 
Az összes fenti 4 4 tárgy ezelőtt 40 frtba 

k* rült és most ezen minimális árért, 6 frt 
60 krért. kaphatók. Az amerikai szab. 
ezüst egy teijesen fehér fém, mely ezüst 
színét 25 éven át megtartja, miért is jót-
áliva lesz. Legjobb bizonyítékául, bogy 
ezen hirdetés t0E~ n e m c s a l á s ~%*j 
ezennel nyilvánosan kötelezem magamat, 

kifugás nélkül, mindenkinek, a kinek az áru meg nem felel a pénzt 
visszaszármaztatni. Senki ne mulassza el a kedvező alkalmat ezen 
remek garnitúrát megszerezni, a mely különösen ajánlatos jobb ház­

tartásoknál és gyönyörű m e n y e g z ő i i s a lka lmi ajándékul. 

*£?** H I R S C H B E R G A.-nál 
szabadalmazott amerikai ezüstkiviteü áruház B é c s , II., Rembrandt 

8110 

J%% 
strasse 19/d. 

Szétküldés a vidékre utánvéttel, vagy az összeg 
előleges beküldése mellett — Tiszt í tó-por 
hozzá 10 kr. Csupán az I t t látható véd-

j e g y g y s l va lódi . (Egészségi érc.) 
Kivonat az e l i smerő l eve lekből : 

• A küldeményt vettem, nagyon meg vagyok elé­
gedve, kérek még egy küldeményt 6 frt 60 kréri. 

Kolozsvár. Bánfiy báróné ó ex • 
A küldeményt megkaptam, nagyon megfelel. 

Gaád, 1898 szept 1. Chotek &udenn« 0. grófné. 
A készletet megkaptam, igen meg vagyok elégedve, kérek nagyobb 

küldeményt. Budapest, II., Fő utcza 7. 
n.- . . . . . » . . _ , P a l k e r l álois dr. es. és kir. katona-orvoi, stb. stb. 
Tisztelettel felkérem a hírlapokba hirdetett és általam már két rendbe 
megrendelt evőeszközöket postafordultával újonnan megküldeni. 

Keresztes Sándor, főszolgabíró. Krassó Szörény-m. Bozorics 

•*T"E\V 

K A V E E S T E A 
Fiuméből 

m o s t é r k e z e t t i d e i t e r m é s . — S z é t k ü l d é s 
k ö z v e t l e n a t e n g e r i h a j ó r ó l . 

! ! < 

, v / 2 kgr. Salvador-káve - - ... -
1 zsaí •, a k g r B ió - lave g y ö n g y k á v é . - -
. . v / 2 kgr. Szultán Mocca-kávé - ~ 
1 zsan < ̂  igr. Aranyjáva-kávé féregtől rágott , 
1 zsák / * k« r ' K u b a " í i v é '••• " v T i " ~) i zsaí. | j k g r portor ioo gyongykavé ... 
i ™-ilr I * k«r- Woilg-herry-kávó -. - ~ 1 i zsan . 4 kgr_ K e k j i v a gyongykáve ... _ / 
1 z=ák I s k«r- Ceylon-kávé ... ._ „ - - I z a l 2. kgr. Menado-kave .. _ ... - ( 

t doboz V< kgr. ligfin. Császár keverék-tea 
1 doboz 'A kgr. legfin. Orosz karaván-tea 
l doboz >/i kgr- legfin. Csász. kev. törm.-tea 
1 Demijohn 4 liter Király-rum ... _ -

í B 1 5 .80 

S.94 

6.60 

6.80 
1.60 
1 2 9 
- . 8 5 
7.80 

* j , 3 

^H ** "•* J X 1 /CU1IJU11U "• IHC1 « U H a f 1 M H --. • •• — — " " T — 

Az árak elvámolva, bérmentve és csomagolva minden m á s 
kö l t ség né lkül értendők, 25 kgr, vitelnél vasúton szállítva 

minden kilo 10 krral olcsóbb. Arlapot i n g y e n küld 

FRATELLI D E I S I N G E R , 
F i u m e , S c a f a l o 3 1 4 . 

Vérgyógyászat. 
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Uj gyógymód! 
N a p r ó l - n a p r a l e g j o h b e l i s m e r é s n e k 

é s e l t e r j e d é s n e k ö r v e n d ! 
Még a legsúlyosabb r é g i b e t e g s é g e k is 

meggyógyíthatok 

d r . K O V Á C S J. 
egye t , orvostr . hámopata rende lő intézetében. 

B u d a p e s t , V . , V á c z i - k ö r n t I S , 
az általa feltalált uj gyógymód által. 

A hamopat ia- , v é r g y ó g y a s z a t fölülmulhatatlan 
gyógyhatásúnak bizonyult a s thma, szív- és gyomör-
bántaltcaknál, sápkórság, köszvény és liólyag-bán-
talmaknál, sulyok idegbajok (migráen, álmatlanság, 
szédülés, hysteria éi neuras then ia ) , makacs ver­
és börbánta lmakni l . 

Egyetlen és legbiztosabb védele m szé lhűdés , kez­
dődő v a k s á g é s e lmezavar e l l en . Díjazott leve­
lekre válaszol.nieghivasra beteget lát >gat (vidéken is.) 

R e n d e l é s : 9 — 1 és 3—7 óra kőzett naponta. 

s 
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e-Kívána t r a különrendelés . 

jg= K O H O C É S 
REKEDSÉCÉSHURUT ELLEN1 

.EGJOBB 

i&j&r' 

FELe 

Ara 30 kr. 
5 c s o m a g 

bérmentve 1 . 5 0 . 

R É T H Y B É J L A gyógjsz. B . - C s a b a . 

MINDENÜTT KAPHATÓ 
Í é r j ü n k c s a k R é t h y - f é l é t , 

Palais hajifjitó 
hasznalatával a megőszült haj 
eredeti színét nyeri vissza. 
A fejbőrt nem festi, a ruha­
neműn foltot nem hagy, többi 
előnye, hogy a hajiüszőket 
erősbiti és hogy teljesen ár­
talmatlan. Egy üveg ára 1 frt. 
Főraktár Budapesten: P e t r i 
O t t ó g y ó g y s z e r t á r á b a n , 
I . , A t t l l a - k ö r u t 4 7 . Kap­
ható : V á c r i - k ö r u t 6 6 . sz., 
N á d o r - u t c z a 3 . és K i r á l y -
u t c z a 3 6 . s z á m alatti gyógy­

szertárakban is. 8190 

^ MAGYARHON ELSŐ, LEGNAGYOBB ES LEGJOBB HÍRNEVŰ ÓRAÜZLETE. " 

Tllapiriatort 

m:i^o^"Zi^ 
OrJAK.EKSZEREK 10-évi jótállással 

RÉSZLETFIZETÉSRE 
Képes árjegyzék bérmentve. Javitások pontosan eszközöltetnek. 

) 

A Franklin-Társulatnál Buda­
pesten megjelent : 

Ember volt,.. 
és egyéb 

elbeszélések. 
Irta 

HERMÁN OTTÓM. 
Á r a f ű z v e 1 f r t 4 0 k r . 

TtTTTíitnnnn 

7 arany, 18 esűst érem, 30 tiszteleti és elósmeró okmány. 

Régi Jóhirü kSszvény, reuma és idegfájaa-
lom ellen (bedörzsölésre) ai emberi test iz­

mainak és inainak ernsiíé ére 

Kwizda Fluidja 

A kígyó védjegygyel. 

^ i s t a - t t * * ' 
Eredményesen használva turisták, kerék­
párosok és lovaglók által nagyobb tórák 

ntani erősítésre ée erőgyűjtésre. 

A r a k : V p a l a o z k 1 f r t . 
V> p a l a o z k 6 0 k r . 

Csakis a fenti védjegyes a valódi. — Kap­
ható minden gyógyszertárban. 

Főraktár Magyarország részére i T ö r ö k J ó z s e f gyógjueréíznél 
Budapest, Király-ntcta 12. 

K r e l s a p o t h e k e , K o r n e n h u r g ( B é c s m e l l e t t ) . 
A név, ragjegy és csomagolás törvényesen védett. 8171 

legtisztább i 

801' 

Rogátsy-féle LILIANA-GREME. 
B á m u l a t o s hatás . T e l j e s e n árta lmat lan. 

Minden hölgy, aki szép lenni és tetszeni akar, és a szépségét legidő­
sebb koráig fenntartani kivánja, csak Hogátsy-féle Uliana-crémet 
használja, mert csak ezáltal lehet a valódi szépséget elérni. Aránczos 

arezbört elsimítja és bársonyptihává teszi. 
Szeplők, májfoltok, h imlőhe lyek , pörsenések, pattaná­

sok, barna v a g y s á r g a arezsz in , arezvörösseg stb. 
egyszerre elmúlnak bűvös gyorsasággal és a legdurvább bőr is frissé, 

liatalossá, bájossá válik. 8141 
1 tégely ára SOJer,, hozzávaló szappan 50 kf. 

Kogátsy- fé le L I L I A N A - P ü D E R . 
kélségkivül netovábbja minden púdernek. Föclőnye, hogy tarlósán 
födi az arezbőrt és szabad szemmel alig látható. Bál, szalon és nap­

pali bőrszépitő szerrül szolgál. Teljesen ártalmatlan' 

ROGÁTSY KÁLMM "**^S»Y*nxS£B!?a*°' 
Budapes ten , Török J ó z s e f é s B g g e r L. é s J . uraknál. 

Rendelések pontosan és diszkréten eszközöltetnek. 

H i r d e t m é n y . 
Folyó 1899. évi november h ó 2-án délelőtl 

9 órakor a tüzőraégi szer tárná l K o m á r o m b a n ócskf 
érezek, bőr- és m á s n e m ű tárgyak kerülnek nyil­
vános árverés alá, mely árverésen Írásbeli aján 
latok is fognak figyelembe vé te tn i . 

Bővebb részletek e l apnak f. évi szeptember he 
24-én megjelent 39. számában let tek közzétéve 

8373 
' A^cs. és kir. tüzérségi szertm 

Komáromban. 

B u d a p e s t i T a k a r é k p é n z t á r é s 
O r s z á g o s Z á l o g k ö l c s ö n R é s z v é n y t á r s a s á g 

Befizetett részvénytőke: 10.000,000 korona. 
Központi irodája é s v á l t ó ü z l e t e : 

B u d a p e s t , V I . k e r ü l e t , A n d r á s s y - u t 5 . s z á m . 
Fiók: IV., Xoronaherozeg-utoza 11. szám. Zálogház fiókok : 
IV. , Károly-körut 18., VII . , X irá ly -utoza 67., VTA., 
József-körut 3 . . IV., Zsibárus-utoza, a főpostávsl szembea. 
Elfogad betéteket takarékbetéti könyvecskék és pénztárjegyek elle­
nében 40/o-os kamatozássa l , valamint folyószámlán (chekszám-

lán). — (A 10o/n-os betétkamatadót az intézet fizeti.) 
Megbízásból t e l j e s i t i mindenfé l e értékpapírok v é t e l é t 

é s e ladását a legelőnyösebb teltételek mellett '°8* 

közkedveltségnek örvendenek k ö h ö g é s , 
r e k e d t s é g , t o r o k é s l é l e g z é s i s z e r ­
v e k m ű k ö d é s i z a v a r a i n á l a k i t ű ­

n ő n e k b i z o n y u l t 7823 

GGER-féle MELLPASZTILLÁK 
(1 dobos 60 kr. és 1 frt. Próbadobol 18 kr.) 
Bérmentesítés zu kr. — A gyomor rendetlen 
működésénél radikális hatásarak bizonyultak 

E G G I R szódapaszt i l lá i 
(1 dobos 30 kr). Bennentesltés 10 kr. Mindkét szer kapható 
minden gyógytárban. — Fó- és szétküldést raktár Magyar-
országon. Hádor g y ó g y s z . Budapest , Váozi-körut 17. 

40. 82ÍM. 1S99. 46. ÉírOLtAM. VASÁKNAPI ÚJSÁG. 675 

IUDAPESTI GYÁRAK ÉS CZEGEK. 
GIEHLIII! Ulim 

c s . é s k i r . u d v a r i s zá l l í t ó . 

BŐE-BUTOE-QYÁE, 
Budapest, Vll., Damjaüich-n. 6. 

Állandó raktár kész borszékekből, fauteuilekbőli mappákból, 
kályhaellenzökből, papírkosarakból stb., stb. 8 '45 

nilOTO = 
rncZINKOGWlA 
W0ÍT1TZ VILMOS 

BUDAPEST 

Horgany, vörös- és sárgarég cikkek előállítása, vala­
mint autotypiák, pkototypiák, cJtemigraji/tiák, 
és pkotografták, ugy helybeli, mint vidéki megrendelőnek 

jutányos áron pontosan eszközöltetnek. 8356 

K N U T H KAR OLY,."££. 
Cs. és kir. fensége József fóberezeg udvari szállítója. 

Gyár és iroda: Budapest, VII., ker., Garay-ntcza 10. 
Központi víz-, lég- és gőzfűtések, légszesz- és vízvezetékek, csa­

tornázások, szellőztetések, szivattyúk, vizerőmüvi emelőgépek stb. 

Tervek, költségvetések, jövedelmi előirányza­
tok gyorsan késsittetnek. 8346 

L a k k — k e n c z e , é p í t é s z e t i a n y a ­
g o k , v e g y é s z e t i c z i k k e k é s e n y v 

k ü l ö n l e g e s s é g e k , g é p o l a j o k . FESTEK GYÁR 
Ifj. E R K E R ANDRÁS 

Telefon 13-08. Újpest, Árpád-út 56. Telef°n 13--2*i 

CLICHEKET 
kész i t a legfinomabb k iv i t e lben 

WOTTITZ M A N F R É D 
Budapest , Király-utcza 30 . — Telefon 18—99. 

A budapesti asztalos-ipartestület ve'dnöksége alat t álló 

VIII . , József-körnt é s Bérkocs i s -utcza szeg le tén levő 
Sváb-féle házban 

nagy mintaraktárt és vállalati irodát nyitott, hol készleten tart, dus válasz­
tékban, kiváló minőségű bútorokat, 8383 

ebédlő-, háló-, unszolta és szalon berendezésekből. 
Ezzel mód van adva a n. é. közönségnek közvetlen a készitő asztalos mesterektől 
jó b ú t o r o k a t j u t á n y o s á r o n készen venni, esetleg megrendelni. Továbbá 
megtekintésre ajánlja a testületnek saját házában levő állandó kiállítását is. 

GANZ ES TÁRSA 
VASÖNTÖDE É S &ÉPQYÁR 

RÉSZVENY-TÁRSASÁQ BUDAPESTEN. 
Ajánlanak mindennemű vas- , aczél- é s f émöntvényeket építke­
zési és gépészeti czélokra, v izvezető csöveket , szivattyúkat, 
l ecsapoló- é s öntöző-zsil ipet, készülékeket a belvizek 

leeresztésére . 
A he ly i viszonyok szer in t szerkesztet t 

tnrbinákat , őr lőhengereket , kérengönte tű hengerekkel 
é s malomberendezés i czikkeket. 

Zs i l ipeket bármily nagyságban és bármily rendszer szerint. Alapcsö­
veket, zárkészülékeket , cső- ós kapnzsil ipekhez, czölöp-

verő gépeket , anyagszál l i tó kocsikat . 
Álló vagy fekvő gáz- é s petró leum motorokat, egy vagy két hen­

gerrel és mindennemű zúzógépeket. 
Mechwart-féle forgó gőz- é s petrolenmekéket . Vi lág í táshoz 
vagy gépek hajtásához szükséges v i l l amosságot bármely távol-
920 ságra elvezető dynamogópeket . 7779 

Városi i rodánk : Kossu th Lajos-utoza 18. szám, 

Créme Ideale 
a bor szépség ápolásához, mely az 
eddigi készítményeket mind tul-
Kz..mTí.lja tisztin zslradékmen-
te sen van összeállitva, nappal is 

sikerrel basznál ható. 
Egy tégely ára &0 kr. 

treine Ideale szappan aj|ee«; 
veit >bb virágillatokat tartalmazza a 
legtisztább összetételekből készül. 
1 db 8S kr, 1 dobot 3 db 1 frt, 

Ideale-Hölgypor 
virágiHatokból készítve, kedvencze 

a hölgyvilágnak, bÖrszépitőszer. 
Ezen K Ö l g y p o r I d e a l e jól ta­
pad a cggyakorlottabb szemek is 
képtelenek a bor poros Toltát fel-
fedeani. *gy dobom ára 1 frt 
60 kr. Naponta postai szétküldés 

minden irányban 

SCHWARTZ illatszertár* 
T e m e s v á r 8001 

Hímjén, cosmet. Laboratórium.) 

Élesztőnél jobb! 
S t e l l a 

Sütő-por 
készí t i : 8336 

Stella Vegyészeti Gyár 

Budapest, Dohány-n. 81. 

o o 
^gpg? 
leL>elcg6-lapok<at 
• • • • alilii jöl sikerült arc;-. 
táj- I I n i l i fiivtti után az tllig 
• • • • ismart legszebb Imiiéiben 

100 drbol 8 Mert e 
300 „ 16 „ 1 
500 .. 22 ., I 

a* lettel t— vMaMunád, 

K i t̂ epes üevBlező-üapok • 
• ^isdé-^ivattli, gBdapest 

T1 ' ' . ' — — 1 . KHI-lllíi U (ifit TIUI-llllll). 

CJOtJeSOOtt wtpmiirlwtti mO«tai<M arnnatg 
. . . . . . . . . • » . . » . auuerelMi. toucM- te tollrajzok *• 

— ~ 

Nehézség, 
A ti eskórban, gBrcsökben és 
máa idegbajokban szenve 1, kér­
jen ezekről szóló füzetet. Küldi 
ingyen és bérmentve a Schwa-
nen-Apotheke Frankfurt aM. 

The Berlitz Scbool ofLangnages t í S E 
Pranczia, ancrol, olasz, magyar, német, román nyelvek 
rendszeres tanítása, esetleg spanyol, orosz ós cseh nyelvekben, 
felnőtteknek, az illető nemzetiségi! tanárok által Ber l i t z mód­
szere szerint. Az első leczkeorátó! fogva a tanulóval cnupán a 
megtanulandó nyelven beszéloek és csupán csak azt hallja. Pro­
spektusok ingyen és bérmentve, beiratás minden Időben. Fordí­

tások eszközöltetnek. 13:1*7 

Elvi legjobbat, legolcsóbb szabott ár mellett 
ailimk el. 

Egy télikabát _. 11.— Irt 
• öltöny.., ... ... 11.— i 
« gyerineköltöny ... 5.— « 

v,s följebb, Mind tiszta gyapjúszövet 
Elismert legnagyobb elsőrangú férfi- és gyermekruba 

áruház 8359 

AZ A N G O L S Z A B Ó H O Z 
KOHI HEIUAM és Fül 

Budapest, Károly-körut 12., fölös/, és I. ein. 
A pontos czimre ügyelni tessék. 1848 óta fönnáll. 

| < \ 1 1 * 1 1 1 4 i c : * . a plastikai ortliopadiának (test-
-1- y J 1 l U U o a egyenészet)legkiválóbb vívmánya. 

Kiegyengetés aczél és vattiiozás nélkül I Magas vállak, 
csípők és ferdére nőtt hátak kiegészítésére ugy urak, 
mint hölgyek vészére. Egyenestartók, műfűzők Scolio-
sis nál, járó és támgépek coritisnál Hessing rendszere 
alapján, műkezeket, műlábakat, haskötőket stb. stb. 

jótállás mellett készit 

orthopiidiai niiiintézete Budapest, 
IV., Koronaliemeg-utcza 17. 

Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve. 8371) 

TUVMíll OREIVÜE^ 
Ifi U L '̂ J"1*1' • '•Palíe. 

M i n d e n t i t t k a p h a t ó . 

Keleti J. 

l'tíjziS ínnjpiny-mjinH) 

•a ejnatniJ.-
-lOttqmÜ 'T 
(inezmgS I 
ra W9f) 

IBOLYA-CREME. 
Á r t a l m a t l a n a n y a g o k b ó l k é s z ü l t b i z t o s h a t á s ú 
c r é m e 2 f o k o z a t b a n k a p h a t ó . I . f o k o z a t . A bőr 
fehérítésére és flde tartására. I I . f o k o z a t . Szeplő, máj­
foltok s a bőr mindennemű tisztátalansága ellen. Hasz­
nálata kitűnő eredményűvel jár, a nélkül, hogy a bőrre 
és fogakra káros atókövetkezményei lennének. Kapható: 

Bodoki Mihály 8275 
• A r a n y k e r e s z t i g y ó g y s z e r t á r á b a n G y u l á n . 

F ő r a k t á r B u d a p e s t e n : T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r ­
t á r á b a n , K i r á l y - u t c z a 12 . 

E g y t é g e l y á r a 1 k o r o n a , h a t t é g e l y r e n d e l é s n é l 
b é r m e n t e s s z á l l í t á s s a l . 

Szépség ós egészség. 
Koránt főnyavalyája 

az idegesség 
és vértelenség, melyből szám­
talan kór származik. Ez ellen 
pedig legbiztosabban hat a 

vasas ehinabor 
1 fivér 1 frt 20 kr, S üveg-

frankó küldve 6 Irt. 

Shenyrel Tan kéwitre és min­
den haaonneTfi kéadtménjek 
kSzStt a legtöbb Niinaaljat éa 

raaat tartalmazza 
kSzStt a L. 

Kinek van sepioje? 
vagy bármi folt, Tagy pattanás 
az arezán 7 Az taljfle bizton­
sággal fordulhat annak eltün­
tetése Tégatt a vll ig-hirü 

Serail arczkenőcshöz. 
mely nem csak eltáyolít min­
denfele bSrtisztátlanságot, ha­
nem az arezbőrt vakí tó fe­
hérré , t isztává é s üdévé 
tesz i . 1 Tég-el y ára 70 kr. 
Arespor hozzá 3 színben 
7 0 kr. Pos tán franko 
küldve 1 frt 5 kr. Szap­
pan hozzá 1 drb 30 kr. 

Ezrek mennek Carlsbadba 
hogy rónát gyomrukat kírepa-
ralják és njra Jól emésszenek 
pedig est a ozélt otthon kénye­
lemben, kérés költséggel elérik 

PEPSIN-BOR 
hasxnilata által, mely az ételt 
megemészteni segíti és a gyom­
rot rÖTid Időn tökéletes sn 
helyreállítja a Casgara Sag-
raaa-bor kitűnő enyhe hatása 
hashajtó és Tértlsztitó szer. 
Nem keserű! Minden ilynemű 
készítmény közt a legjobb. Az 
ezredéves országos kiállításon 

jő hatásáért kitüntetve. 
1 üveg* ára 1 frt SO kr. 
5 üveg- franko küldve 

6 forint. 

R O Z S N Y A Y M Á T Y Á S gyógyszerész Aradon. 
rfanhaio Budapesten: 

Törők József oterez. emal <i sundan i 

Hatóságilag engedélyezett végeladás. 

GRAKICBSTADTEN TESTVÉREK 
é k s z e r é s z e k , 

Budapest, IV., Kristóf-tér 2. szám, 
tisztelettel jelentik, hogy 

ékszerek, arany- és ezüst-áruk, valamint zsebórákból 
álló nagy raktárin knuk hatóeágUag engedélyezett végkiárulása megkezdőd >tt. Bizto­
sítva a t. közönséget arról, hogv raktárankat mélyen leizállitott árak mellett árusítjuk 
ki, van szerencsénk a n. é. közönséget ezennel meghívni, hogy reális éa értékes árak 
beszerzésére szolgáló, e ritkán kínálkozó alkalmat ne mulasz-za el. 
8385 Kiváló tisztelettel 

Granichstadten Testvérek. 
jtr Az üzlethelyiség és annak berendezése 1900 május hé l-jével eladó. ~e« 
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folyékony szénsavtarlalma aczélhüvely, melynek segélyével 
mindenki, bárhol s í é n s a v t a r t o l m r i eg 'észséges , o l c só , 
ü d l t ö é s h ü s i t ő i t a l o k a t (szódavíz, selters, llmonádé.szik-
TÍZ, málnaié, gazense, pezsgő, lej stb.) készíthet az e czélra 
szerkesztett palaczkban a mellékelt utasítás szerint.A szénsav 
vegytiszta. A kezelés egyszerű, kényelmes. A folyadék lehal. 
1 doboz 10 sodorbOvelylyel 60 kr. Egy hozzá szükséges, min­
denkorra használható palaczk 3 frt. Részletes leírás és utasí­
tás kívánatra ingyen és bérmentve. Képviselet a magyar 

korona országai részére Budapesten 8328 
K e r t é s z T ó d o r n á l G e i t t n e r é s B a u s c h n á l 

Kristóf-tér. Andrássy-út 8. 

| F e l i i I n m l h a t a t l a n s z e r ! I 

WF" J*I i l l i ó e m b e r n e k ~&a 
a Schne ide r - f é l e 

Páfrány- tokocskák (Galandóc-elhajtó) 
a d t á k v i s s z a teljes egészségüket. 

IVuillikugiliszlii, 
f e j e s t ő l , a páfrány-

tokorskáfc által fájdalom 
nélkül, a legrövidebb idő 
(6 perez) alatt ttljesen el-
hajtatik. E kitűnő gyógy-
sz< r nemcsak a galand* 
féregben, lm nem gyomor-
bajban szenvedőket is 
biztosan meggyógyítja. 
A p á n t l i k a - g i l i s z t a 
t ü n e t e i a feövetke-
lő - t : az arcz halvány­
sárga, bágyadt tekintet, 
kék szemkarikák, lesová-
nyodás, elnyal kásodás, 
em észthetet lenség, ét­
vágytalanság, gyakori 

rosszullét, ájuiások, nyál-
Ússz t-gyt) lem lés, a test 

felbofogés, bélgorc3, szaró fajdal-(Védjefiry.) 
megdagadja, gyakori 
mak, szívdobogás, a vérkeringés rendetlenségei különösen 

nőknél, gyakori főfájás stb. stb. 8208 
A p á f r á n j - t o k o c s k á k nem ártanak, ha a 
féreg nincs is jelen. T ö r v é n y e s e n v é d v e . 

Rendelésnél az életkor megjelölendő. 
S z á m t a l a n e l i s m e r ő é s h á l á n y i l a t k o z a t . 
Eg-y e r e d e t i doboz h a s z n á l a t i n t a s i t á s s a l a bel-

és külföld részére p o s t a i u t á n v é t t e l . - _. 4.— f r t 
a pénz e l ő l e g e s b e k ü l d é s é v e l _ _ 3.60 f r t . 

E g y e d ü l v a l ó d i k a p h a t ó : 

8 C H N E I D E R J Ó Z S E F gyógyszerésznél 
B e s i c z a , F ő - n t c z a 21. (Délmag-yarország-) 

— . ^ / . . i i i i K t i 
"5 Eg-y e red i 
2 és külföld 
^ ^ a pénz eh 

I SCH\E 
Bes i c i 

% 

B i z t o s g y ó g y s z e r ! 

i 

I 
H A J F E S T Ő F É S Ű 

(Hoffer-féle szabadalom, Berlin S.O. 36.) 
ő s z vagy v ö r ö s haj előkészület nélkül 
valódi s z ő k e , b a r n a vagy f e k e t e színre 
való festésre. Teljesen ártalmatlan. Évekig 
használható I Darabja 2 frt. Ausztria-Ma­
gyarország részére szállítja V é r t e s sas-gyógy­
szertára Lúgoson, 96. sz. Magyarország. 8155 

A modern vegyészet hatalmas hala­
dása és az ebből származó szám­
talan cosmetikus készítmények sem 
voltak képesek a 30 éven át bevált 

Dr. lengiel Frigyes-féle 

Nyirfabalzsamot 
elnyomni, a legjobb bizonyíték te­
hát , hogy itt egy valódi, a te rmészet 

által nyújtott szépitőszerről van szó. E z e n ny i rbba lzsam 
egy sajátságos 30 évi gyakorlati vegyi eljárás alapján prae-
paráltat ik és csak azután jön forgalomba. E z e n folyadék 
hatása, hogy a b ő r f e l s ő h á m j a i t l a s s a n k i n t l e ­
h á n t j a é s e s á l t a l a s a l s ó t i s z t í t o t t b ő r fiatal 
• s í n b e n é s tideségben j ö n n a p v i l á g r a , m e g s z ü n t e t 
m i n d e n n e m ű k i ü t é s t , u e p l ő t , v ö r ö s foltokat é s 
a n y a f o l t o k a t , s i m í t j a a r á n o z o s b ő r t é s a h i m l ő -
h e l y e k e t l a s s a n k i n t t e l j e s e n e l o s z l a t j a é s aa 
a r o s b ő r n e k ü d e é s m é s s s á a — s s i n t k ö l c s ö n ö s . 

Egy korsó ára használati ntasitással együtt 1 frt 50 kr. 
A nyirfabalzsam hatásának támogatására Dr. Lengiel 

^ ^ ^ ^ Frigyes-féle 8209 

B^TBenzoe szappanom 
ajánlatos. Egy darab ára 6 0 és 3 5 kr. Baktáron minden 
jobb gyógytárban. Főraktár Magyarország részére Török 

Jőssef gyógyszerésznél Budapest, Király-ntcza 11. 

Vérszegények és lábbadozók 
v a s s a l 

i g y a n a k 
Vs liter ára 

frt 20 kr. 
Vi liter ári 

j2 frt 20 kr. 
K é s z í t ő S e r r a v a l l o g y ó g y s z e r é s z T r i e s z t b e n . 
Pompás iafi, a miért a gyermekek is igen szívesen iszszák 
gokisor kitüntették, Minden gyógyszertárban kapni. sou 

„A világ legjobb sámfája" 
FÖLDVÁRY IMRE 

pár ja 

frt 1.50 
férfidivat és f e h é r n e m ű 

raktárában. 
Budapest. IV., Koronaher-
ezeg-nteza 11. sz. és VIII., 

Kerepesi-út 9. 
Férfi ingek, Jáger - áruk, 
variász és sport-czikkek dús 

választékban kaphatók. 
K é s t y ü k é s n y a k k e n d ő k . 

Legjobb és legbirnevesebb 
pipere hölgy por 
L . t t 

•<í& 1 f^ R H . 
P A Í I I S 

Különleges Rizspor 
BISMUTTAL VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILUTSZERÉSZ, 
O, r u e d* l a F a i z , o — PABIS. 

IC 
o 
oo 

0BKBC 
Kneípp 

maláta kávé. 

—~ Párisi hajápolási szerek ! 

.fiola1»hajfiataUté.tej.TSSrraSr?n 

1 ü v e g á r a 1 k o r o n a . 
• Viliiül l l í u W w A . h ? í a t legkevésbbé eem 
« IlUlttw UclJMt'M. uziritjs ki, miért is ennek 
alkalmazásinál a haj törékenységről nem kell 

tartani. 
1 üveg ára 1 korona. 

• Viola»Tanno-elimin-pomádé.,iír
I
astő°: 

galó kitűnő hatású gyógjkenöcs. 
1 t é g e l y n e k á r a 1 k o r o n a . 

• Viola* antiszeptikus fogpor. Egy doboz •» eo miét mb 
• Viola* antiszeptikus fogviz. Egy üveg *» eo anér. - Kapható 

kitűnő pótléknak bizonyult a baíkávéhoz. 
és gyomorbajoknát, vérszegénységnél or­

vosilag ajánlva. — Legkedveltebb kávéital a családok 
Ql auatantsesx&ea* tzáiezreinél. xtfsxsxtxtzstx? 

'c7c7c7cTc7c7^c7<J^c7c7c7c7c/c7c7c7c7c/cl 

G E M L - f é l e gyógyszertárban 
Temesvár, Belváros, Losonczy - tér. 

• Arany 
kereszthez.. 

Ápold az ifjúságodat/ 
CZERNY-féle 8370 

Tanningene 
a legjobb, kipróbáltan ártalmatlan 

H A J P E S T Ö S Z E R 
h a j - és szakái- , valamint szemöldökfestésre, melyek 
a legegyszerűbb módon, már egyszeri használatnál is egész 
biztosan visszanyerik azon kifogástalan, fényes ssőke, 
barna vagy fekete természetes szint, mely sem 
szappannal való mosásnál, sem a gőzfürdőben meg nem 

fakul. Ara 2 fr t 5 0 kr . 

ANTON J. CZERNY, BÉCS, 
XVIII., Cail Ludwigstrasse 6. 

Budapesti főraktár: Török J ó z s e f gyógyszerésznél Király-ntcza 12., 
továbbá minden gyógyszertárban, drogneriákban és parfümé; iákban. 
Szétküldés utánvét mellett Megrendelések oly helyről, hol még rak­
tár nincs, fenti ezégek egyikéhez intézendök. — Prospektn* ingyen. v: 

SIEMENS és HALSKE 
Budapest, VHI kerület, Kerepesi-ut 21. szám. 

Részit: 

villamos világítási és erőátviteli központi telepeket és berendezéseket 
v á r o s o k , b á n y á k , g y á r o s o k é s m a g á n o s o k r é s z é r e . 

Elektrolytikus berendezéseket. Villamos vasutakat. Bánya-vasutakat. 
Egyenáramú-, forgó áramú- és váltakozó áramú generátorokat és motorokat, vezetékanyagokat, kábeleket, iv-

és izzó-lámpákat. 

Távíró- és távbeszélő-készülékeket. — Mérő-készülékeket. 
Vasúti váltó-biztositó berendezéseket. Jelző-berendezéseket. Mérő-készülékeket. 

Vezeték-berendezéseket központi telepekhez való bekapcsolásra. 

I Világító testeket. 8 Q 1 5 Világító testeket. 

Patyi Testvérek Butor-áruháza. 
Budapest, kerepesi-út 9/a„ földszint és L emelet, Pannónia szálló mellett 

Í X o U f 'hnfof.nkr.if mlíiS S Z Ü á r d " a z a ? öyártmányu asztalos és saját készltményü kár-
F a k f a t e r í t , K S í ' ^ v S ? vepsfny . é s , , i r , < , e l e « »™kat felülmúló olcsó árakon. Teljes 
lakásberendezések, menyasszony kelengyék és szálloda-bútorzatok 2 évi jótállás és 

felelősség mellett szállíttatnak. 
Tévedés elkerülése végett czégünkre és czimünkre figyelni kér/ük. Díszes butor-album 

1 frt beküldése mellett bérmentve küldetik meg. 8214 
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41. SZÁM. 1899. BUDAPEST, OKTÓBER 8. 46. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI üJSiG és / egész évre 1 3 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt \ félévre — 6 Osnpán a VASÍBNAPI UJSÍO [ ***" *™ ® M Cnpan a POLITIKAI ÜJDONSAGOK ' ***" *™ * 
{ félévre — 4 • \ félévre — 2 2.SO 

Külföldi előfizetéseknél a postailag 
megbatározott viteldíj i. csatolandó. 

1849 O K T Ó B E R 6. 

M'E 
Á8FÉL ÉV ÓTA egymást követték a 48/49-iki 

szabadságharcz eseményeinek félszáza­
dos évfordulóin rendezett emlékünnepek, 

emlékünnepei a dicsőségnek és gyásznak, de 
mindenek fölött a hálának, melyet félszázad óta 
porló vértanúink és többi hőseink iránt érezni és 
ápolni soha meg nem szűnünk, s hiszszük, meg 
nem szűnnek az utánunk következendő nemze­
dékek sem, míg Magyarország fönnáll és míg 
csak egy magyar él. 

Most elérkeztünk, a legutolsóhoz, az aradi 
gyásznap ötvenedik évfordulójához, október 
6-ikához, mely borzalmas befejező napja volt 
nagy nemzeti tragédiánknak és kezdete egy 
sötét korszaknak, melyre azonban, habár hosszú 
évek múlva, jobb jövő, Magyarország és a ma­
gyar nemzet újjászületése következett. S hogy 
ez így lett, tanúi, bizonyságai vagyunk mi, ma 
élő nemzedék, kik most, az ötvenedik évforduló 
alkalmából rendezett nagy emlékünnepen kö-
nyeinkkel öntözzük és koszorúinkkal díszítjük 
magukat értünk föláldozott hőseink sírjait és 
emlékjeleit; s elmondjuk ott, hogy nevüket s 
emléküket egy hálás nemzet áldja és foglalja 
imáiba s példájuk új meg új nemzedékeket lelke­
sít és tanít a hazát szeretni s életet és mindent 
áldozni az igaz ügyért, mint a hogy ők tették. 

A jelen emlékünnepen hadd iktassuk ide azt, 
a mit a részrehajlatlan történetírás a szabad­
ságharcz október 6-iki vértanúiról följegyzett. 

Batthyányt és gróf Károlyi Istvánt Windisch-
grátz elitéltetés végett még 1849 elején ide­
gen földre, Laibachba kisértette. Batthyányt 
Sárváron a magyarok, Cillyben a stájerek ki 
akarták szabadítani; de ő maga tétette le velük 
a fegyvert. Batthyány nem ismerte el a külföldi 
törvényszék illetékességét, utóbb azonban felelt 
az ellene emelt vádakra, ügyvédéül Deák Fe-
renczet nevezte meg s tanúkra, pl. V. Ferdi­
nándra, István s több más főherczegre hivat­
kozott. Ügyvédét és tanúit nem fogadták el; 
tehát maga irta meg védőiratát, melynek követ­
keztében a törvényszók el is ejtette azt a vádat, 
mintha ő lett volna oka a bécsi forradalomnak 
és Latour megöletésének. Teljesen politikai 
jellegű pőrének befejezését, vagy pedig a vizs­
gálat folytatása esetében szabadlábra való he­
lyezését már csak azért is sürgette, hogy nem­
zetét az uralkodó-házzal kibékítse. Június végén 
Laibachból Olmützbe vitték, hol a hadi tör­

vényszék néhány évi börtönre, majd Bohwarzen-
berg miniszterelnök felhívására, halálra ítélte, 
egyúttal azonban kegyelemre ajánlotta, «mivel 
Batthyány, mint miniszterelnök, gyakran jutott 
oly súlyos körülmények közé, hogy másként 
nem cselekedhetett". De hogy a császár ne le­
gyen kénytelen megkegyelmezni neki, még az 
ítélet módosítása előtt Budapestre küldték, hogy 

Haynau teljes hatalmának területén a kegyel-
mezésekné] addig követett szokásokkal ellen­
kezően járhassanak el vele szemben. Komá­
rom teljes átadásának napján, október 5-én a 
haditörvényszék kötél általi halálra ítéltette 
Batthyányt, mint a ki miniszterelnöki minősé­
gében a pragmatica sanctio kötelékeinek tágí­
tására s az alkotmány felforgatására törekedett, 




